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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2022/ 838,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

asetuksen (EU) 2018/1727 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse joukkotuhontaa, ihmisyytti vastaan
tehtyjid rikoksia, sotarikoksia ja niiden liitinniisrikoksia koskevien todisteiden siilyttimisest,
analysoinnista ja tallentamisesta Eurojustissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 85 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (1),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/1727 (¥ perustettiin Eurojust ja vahvistettiin sen tehtavat
ja toimivaltuudet.

(2)  Asetuksen (EU) 2018/1727 3 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ettd Eurojust on toimivaltainen kisittelemain kyseisen
asetuksen liitteessa I lueteltuja vakavan rikollisuuden muotoja, joihin kuuluvat joukkotuhonta, rikokset ihmisyyttd
vastaan ja sotarikokset. Asetuksen (EU) 2018/1727 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti Eurojustin toimivalta kattaa
myos kyseisen asetuksen liitteessd I lueteltujen rikosten liitdnnaisrikokset.

(3)  Vendjin federaatio aloitti 24 pdivind helmikuuta 2022 sotilaallisen hyokkiyksen Ukrainaa vastaan. On perusteltu
syy uskoa, ettd Ukrainassa on kidynnissd olevien vihollisuuksien yhteydessd tehty ja tehdddn rikoksia ihmisyyttd
vastaan ja sotarikoksia.

(4)  Tilanteen vakavuus huomioon ottaen unionin olisi kiireellisesti toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ihmisyyttd vastaan tehtyihin rikoksiin ja sotarikoksiin Ukrainassa syyllistyvit saatetaan
teoistaan vastuuseen.

(5)  Useiden jasenvaltioiden ja Ukrainan syyttdjaviranomaiset ovat aloittaneet tapahtumia Ukrainassa koskevia
tutkintatoimia, tarvittaessa Eurojustin tuella. Eurojust teki Ukrainan kanssa yhteistydsopimuksen 27
pdivand kesdkuuta 2016. Kyseisen sopimuksen mukaisesti Ukraina on ldhettinyt yhteyssyyttdjan Eurojustiin
helpottamaan Eurojustin ja Ukrainan valistd yhteistyota.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 19. toukokuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
25. toukokuuta 2022.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1727, annettu 14 pdivind marraskuuta 2018, Euroopan unionin rikosoikeu-
dellisen yhteistyon virastosta (Eurojust) ja neuvoston paitoksen 2002/187/YOS korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018,s. 138).
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(10)

(11)

(12)

Kansainvilisen rikostuomioistuimen, jiljempand ICC, 17 pdivind heinikuuta 1998 hyviksytyn Rooman
perussddnnoén nojalla ICC:lld on valtuudet kayttdd toimivaltaansa henkil6ihin, jotka ovat syyllistyneet kyseisessd
perussddnnossd tarkoitettuihin  vakavimpiin kansainvilisiin rikoksiin. ICC:n toimivalta tdydentdd kansallista
rikosoikeudellista toimivaltaa. ICC:n syyttdjd on ilmoittanut aloittaneensa tutkinnan Ukrainan tilanteesta.

Koska useissa jasenvaltioissa sovelletaan tuomioistuimen yleistoimivallan periaatetta ja koska ICC:n toimivalta on
luonteeltaan tdydentdvad, on tirkedd koordinoida ja jakaa todisteita eri lainkdyttoalueiden kansallisten tutkinta- ja
syyttdjaviranomaisten kesken ja ICC:n tai minkd tahansa muun tuomioistuimen tai tdtd tarkoitusta varten
perustetun lainkdyttoelimen kanssa, jotta voidaan varmistaa joukkotuhontaa, ihmisyyttd vastaan tehtyjd rikoksia,
sotarikoksia sekd niiden liitdnnaisrikoksia koskevien tutkinta- ja syytetoimien tuloksellisuus, mukaan lukien
rikokset, joita Ukrainassa saatetaan tehda kiynnissé olevien vihollisuuksien yhteydessa.

Sen varmistamiseksi, ettd joukkotuhonnan, ihmisyyttd vastaan tehtyjen rikosten, sotarikosten ja niiden liitinnais-
rikosten syytteeseenpanoon liittyvid todisteita ja parhaita kiytdnteitd jaetaan toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten ja kansainvilisten oikeusviranomaisten kesken, Eurojustin olisi tehostettava yhteisty6tddn
rikostuomioistuinten ja kansainvilisen oikeuden rikkomisten kisittelyd varten perustettujen lainkdyttoelinten
kanssa. Tatd varten Eurojustin olisi tehtdvi tiivistd yhteistyotd ICC:n ja kaikkien muiden sellaisten tuomioistuinten ja
lainkdyttoelinten kanssa, joiden tavoitteena on késitelld kansainviliseen rauhaan ja turvallisuuteen vaikuttavia
rikoksia. Sen vuoksi Eurojustin olisi helpotettava sellaisten ICC:n tai rikosasioita kisittelevien erityistuomioistuinten
tai muiden lainkéyttoelinten esittimien, oikeudellista yhteistyotd koskevien pyyntojen tdytintoonpanoa, jotka
koskevat joukkotuhontaan, ihmisyyttd vastaan tehtyihin rikoksiin, sotarikoksiin ja niiden liitinnaisrikoksiin liittyvid
todisteita.

On olemassa riski siitd, ettd joukkotuhontaan, ihmisyyttd vastaan tehtyihin rikoksiin, sotarikoksiin ja niiden
liitinnéisrikoksiin liittyvid todisteita ei voida turvallisesti tallentaa alueella, jolla vihollisuudet ovat edelleen
kdynnissd. Ndin on my6s Ukrainassa kidynnissa oleviin vihollisuuksiin liittyvien todisteiden tapauksessa. Sen vuoksi
on asianmukaista perustaa keskitetty tallennusviline turvalliseen paikkaan. Keskitetty tallennusviline saattaa olla
tarpeen myos unionin elinten ja laitosten, kansainvilisten viranomaisten tai kolmansien osapuolten, kuten kansalais-
jarjestojen, kerddmille todisteille, jotta kyseiset todisteet olisivat toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja
kansainvilisten oikeusviranomaisten saatavilla.

Eurojustilla on asiantuntemusta ja kokemusta rajatylittdvien rikosten tutkinta- ja syytetoimien tukemisesta, mukaan
lukien joukkotuhonta, rikokset ihmisyyttd vastaan, sotarikokset ja niiden liitinndisrikokset. Tallaiseen tukeen
sisltyy todisteiden sdilyttiminen, analysointi ja tallentaminen siltd osin kuin on kyse niiden hyviksyttavyydestd
tuomioistuimissa ja luotettavuudesta.

Sailyttdamalla, analysoimalla ja tallentamalla joukkotuhontaan, ihmisyyttd vastaan tehtyihin rikoksiin, sotarikoksiin ja
niiden liitdnndisrikoksiin liittyvid todisteita ja mahdollistamalla tarvittaessa niiden jakamisen sovellettavien unionin
tietosuojaa koskevien sdintojen mukaisesti Eurojust voi tukea syytetoimiin tarvittavan ndyton kokoamista
kansallisissa ja kansainvilisissd tutkimuksissa ja tarjota lisitukea toimivaltaisille kansallisille viranomaisille ja
kansainvilisille oikeusviranomaisille. Tillainen analysointi saattaa olla erityisen arvokasta todistajanlausuntojen
luotettavuuden varmistamiseksi tai asiaankuuluvien yhteyksien luomiseksi. Télld asetuksella ei kuitenkaan oteta
kayttoon minkdanlaista kansallisten viranomaisten velvollisuutta jakaa todisteita Eurojustin kanssa.

Olisi perustettava uusi viliaikainen tallennusviline, joka mahdollistaa joukkotuhontaan, ihmisyyttd vastaan tehtyihin
rikoksiin, sotarikoksiin ja niiden liitdnnaisrikoksiin liittyvien todisteiden siilyttdmisen, analysoinnin ja tallentamisen.
Koska tillaisten todisteiden tallentamiselle on kiireellinen tarve, Eurojustin on siilytettivd ne asetuksen (EU)
2018/1727 23 artiklan mukaisesti perustetusta asianhallintajirjestelmistd erillisessd  automatisoidussa
tiedonhallinta- ja tallennusvilineessd, jdljempind ‘automatisoitu tiedonhallinta- ja tallennusviline’. Ehdotus
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1727 ja
neuvoston paatoksen 2005/671/YOS muuttamisesta terroritapauksia koskevan digitaalisen tietojenvaihdon osalta
sisdltdd saannoksid, jotka koskevat uuden asianhallintajérjestelmin perustamista. Kun kyseinen uusi asianhallintajdr-
jestelmd on perustettu, automatisoidussa tiedonhallinta- ja tallennusvilineessa tilapdisesti kisitellyt operatiiviset
tiedot olisi integroitava sithen. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (*) IX luvussa
vahvistettuja yleisid sddntojd olisi sovellettava, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EU) 2018/1727
vahvistettujen erityisten tietosuojaa koskevien sdint6jen soveltamista.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivina lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(13) Kun joukkotuhontaa, ihmisyyttd vastaan tehtyjd rikoksia, sotarikoksia ja niiden liitinnaisrikoksia koskevia todisteita
sdilytetddn, analysoidaan ja tallennetaan automatisoidussa tiedonhallinta- ja tallennusvilineessd ja kun kyseiset
todisteet saatetaan toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja kansainvilisten oikeusviranomaisten saataville
silloin kun se on tarpeen ja asianmukaista, olisi noudatettava tiukimpia kyberturvallisuus- ja tietosuojavaatimuksia
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 7 ja 8 artiklan, asetuksen (EU) 20181725 ja erityisesti sen 91 artiklan ja
asetuksessa (EU) 2018/1727 vahvistettujen tietosuojaa koskevien sddntojen mukaisesti.

(14) Satelliittikuvat, valokuvat sekd kuva- ja dinitallenteet voivat olla hyodyllisid joukkotuhonnan, ihmisyyttd vastaan
tehtyjen rikosten, sotarikosten ja niiden liitinndisrikosten toteen ndyttimisessd. Sen vuoksi Eurojustin olisi voitava
ksitelld ja tallentaa satelliittikuvia, valokuvia sekd kuva- ja dnitallenteita kyseisti tarkoitusta varten.

(15) Eurojustin ja Europolin olisi tehtdvi tiivistd yhteistyotd toimeksiantojensa puitteissa, kun otetaan huomioon tarve
valttdd niiden toiminnan ja operatiivisen kapasiteetin paillekkaisyyttd, erityisesti kun tietoja késitellddn ja
analysoidaan kansainvilisid rikoksia varten perustetussa Europolin nykyisessd jirjestelmidssd, josta kiytetddn
nimitystd "vakavien kansainvilisten rikosten analyysihanke”, jotta voidaan tukea toimivaltaisia viranomaisia
tutkinta- ja syytetoimissa, jotka koskevat joukkotuhontaa, ihmisyyttd vastaan tehtyjd rikoksia, sotarikoksia ja niiden
liitanndisrikoksia. Sen vuoksi Eurojustin olisi voitava valittdd Europolille tietoja, joita se saa suorittaessaan asetuksen
(EU) 2018/1727 mukaista operatiivista tehtdvadnsd eli tukiessaan jisenvaltioiden toimia joukkotuhonnan,
ihmisyyttd vastaan tehtyjen rikosten, sotarikosten ja niiden liitdnndisrikosten torjumisessa. Tillaisen yhteistyon olisi
kisitettdvd operatiivisten ja teknisten kysymysten sddnnéllinen yhteinen arviointi.

(16) Asian kiireellisyyden eli automatisoidun tiedonhallinta- ja tallennusvilineen perustamista Eurojustiin
joukkotuhontaan, ihmisyyttd vastaan tehtyihin rikoksiin, sotarikoksiin ja niiden liitinniisrikoksiin liittyvien
todisteiden kasittelemiseksi, jotta varmistetaan vastuuvelvollisuus tillaisista Ukrainassa tehdyistd rikoksista,
koskevan tarpeen vuoksi olisi poikettava Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta
tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyssd, kansallisten
parlamenttien asemasta Euroopan unionissa tehdyssid poytdkirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa madritystd
kahdeksan viikon mairaajasta.

(17) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssi,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssi
poytakirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan ja 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti on ilmoittanut haluavansa
osallistua timan asetuksen hyviksymiseen ja soveltamiseen.

(18) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timédn asetuksen
hyviksymiseen, asetus ei sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

(19) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitteita, eli mahdollistaa sitd, ettd Eurojust voi
silyttad, analysoida ja tallentaa joukkotuhontaan, ihmisyyttd vastaan tehtyihin rikoksiin, sotarikoksiin ja niiden
liitanndisrikoksiin liittyvid todisteita, mahdollistaa téllaisten todisteiden jakaminen ja perustaa Eurojustin nykyisestd
asianhallintajdrjestelmastd erillinen automatisoitu tiedonhallinta- ja tallennusviline, vaan ne voidaan toiminnan
laajuuden tai vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteit
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi.

(20) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan mukaisesti, ja hin on antanut
lausunnon 13 pdivind toukokuuta 2022.

(21) Jotta Eurojustissa voidaan kiireellisesti ottaa kdyttoon joukkotuhontaan, ihmisyyttd vastaan tehtyihin rikoksiin,
sotarikoksiin ja niiden litdnndisrikoksiin liittyvien todisteiden siilyttdmisen, analysoinnin ja tallentamisen
mahdollistava uusi automatisoitu tiedonhallinta- ja tallennusviline vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi tallaisista
Ukrainassa tehdyistd rikoksista, timan asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti sitd pdivdd seuraavana piivind,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EU) 2018/1727 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/1727 seuraavasti:
1) lisdtddn 4 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

") tukee jasenvaltioiden toimia joukkotuhonnan, ihmisyyttd vastaan tehtyjen rikosten, sotarikosten ja niiden liitinniis-
rikosten torjumisessa muun muassa sdilyttimalld, analysoimalla ja tallentamalla kyseisiin rikoksiin ja niiden
liittdinndisrikoksiin liittyvid todisteita sekd mahdollistamalla tillaisten todisteiden jakamisen tai asettamalla ne muulla
tavoin suoraan toimivaltaisten kansallisten viranomaisten ja kansainvilisten oikeusviranomaisten, erityisesti
Kansainvilisen rikostuomioistuimen, saataville.”;

2) lisdtadn 80 artiklaan kohta seuraavasti:
8.  Poiketen siitd, mitd 23 artiklan 6 kohdassa sdidetddn, Eurojust voi perustaa 23 artiklassa tarkoitetusta
asianhallintajdrjestelmastd erillisen automatisoidun tiedonhallinta- ja tallennusvilineen operatiivisten henkil6tietojen
kasittelemistd varten 4 artiklan 1 kohdan j alakohdassa tarkoitetun operatiivisen tehtdvan suorittamiseksi, jaljempana
‘automatisoitu tiedonhallinta- ja tallennusviline’.
Automatisoidun tiedonhallinta- ja tallennusvilineen on oltava tiukimpien kyberturvallisuusvaatimusten mukainen.
Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) 2018/1725 90 artiklassa sdddetdan, Eurojust kuulee Euroopan tietosuojavaltuutettua
ennen automatisoidun tiedonhallinta- ja tallennusvilineen kiyttamistd. Euroopan tietosuojavaltuutettu antaa lausunnon
kahden kuukauden kuluessa tietosuojavastaavan ilmoituksen vastaanottamisesta.
Kolmannessa alakohdassa tarkoitetussa tietosuojavastaavan ilmoituksessa on esitettivé vihintddn seuraavat tiedot:
a) yleinen kuvaus suunnitelluista kisittelytoimista;
b) arvio rekisterdidyn oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvista riskeista;

¢) toimet, joiden avulla b kohdassa tarkoitettuihin riskeihin on tarkoitus puuttua;

d) suojatoimet, turvatoimenpiteet ja mekanismit, joilla varmistetaan henkilGtietojen suoja ja osoitetaan, ettd tdtd
asetusta on noudatettu, ottaen huomioon rekisterdityjen ja muiden asianomaisten oikeudet ja oikeutetut edut.

Tdmin asetuksen ja asetuksen (EU) 2018/1725 tietosuojaa koskevia sddnnoksid sovelletaan automatisoidussa
tiedonhallinta- ja tallennusvilineessd tapahtuvaan tietojenkisittelyyn siltd osin kuin ne eivit liity suoraan asianhallinta-
jarjestelmdn tekniseen rakenteeseen. Automatisoituun tiedonhallinta- ja tallennusvilineeseen tallennettuja tietoja
koskevien paisyoikeuksien ja mairdaikojen on oltava niiden tilapdisiin tydtiedostojen padsyoikeuksiin sovellettavien
sdantojen mukaisia, joiden tueksi tiedot on tallennettu, ja vastaavien médrdaikojen, erityisesti timén asetuksen 29
artiklassa esitettyjen mairdaikojen, mukaisia.

Tassd kohdassa sdddettyd poikkeusta sovelletaan niin kauan kuin tilapaisistd tyotiedostoista ja hakemistosta koostuvan
uuden asianhallintajarjestelman kayttoa jatketaan.”;

3) muutetaan liite I seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan n alakohta seuraavasti:

"n) DNA-tunnisteet, jotka on saatu DNA:n koodaamattomasta osasta, valokuvat ja sormenjdljet, ja 4 artiklan 1
kohdan j alakohdassa tarkoitettujen rikosten ja niiden liitinndisrikosten osalta videot ja ddnitallenteet.”;

b) korvataan 2 kohdan f alakohta seuraavasti:

”f) asianomaiseen henkiloon liittyvien rikosten kuvaus ja luonne, rikosten tekopdivi ja -paikka, rikosten rikosoikeu-
dellinen madrittely, tutkinnan edistyminen ja 4 artiklan 1 kohdan j alakohdassa tarkoitettujen rikosten ja niiden
liitdnndisrikosten osalta tiedot rikollisesta toiminnasta, mukaan lukien 4énitallenteet, videot, satelliittikuvat ja
valokuvat;”.
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2 artikla
Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 30 pdivana toukokuuta 2022.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
R. METSOLA B. LE MAIRE
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2022/839,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

direktiivin 2001/82/EY tai asetuksen (EY) N:o 726/2004 mukaisesti myyntiluvan saaneiden tai
rekisterdityjen  eldinliikkeiden  pakkauksia ja = myyntipdillysmerkintoji  koskevista
siirtymasainnoisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan ja 168 artiklan 4
kohdan b alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jlkeen, kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestystd (3,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2019/6 (%) alettiin soveltaa 28 pdivistd tammikuuta 2022.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY (*) tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 726/2004 () nojalla myyntiluvan saaneiden ja rekisterdityjen eldinlddkkeiden myyntiluvan haltijat ja
rekisterdinnin haltijat eivit pysty tdyttdméddn asetuksen (EU) 2019/6 10-16 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia 28
pdivddn tammikuuta 2022 mennessd. Toimivaltaiset viranomaiset eivit myOskdan pysty kasittelemddn kaikkia
tarvittavia asetuksen (EU) 2019/6 4 artiklan 39 alakohdassa tarkoitettuja myyntiluvan ehtojen muutoksia direktiivin
2001/82EY tai asetuksen (EY) N:o 726/2004 mukaisesti myonnettyjen myyntilupien osalta ja siten varmistamaan
hyvissa ajoin, ettd asetuksen (EU) 2019/6 10-16 artiklaa noudatetaan.

(3)  Niin ollen on tarpeen vahvistaa siirtymasadnnot, jotka koskevat joko direktiivin 2001/82/EY tai asetuksen (EY)
N:o 726/2004 mukaisesti myyntiluvan saaneiden tai rekisteroityjen eldinlddkkeiden pakkauksia ja myyntipdallys-
merkint6jd, jotta voidaan varmistaa kyseisten eldinlddkkeiden jatkuva saatavuus unionissa ja taata oikeusvarmuus.
Siirtymdsddnnot olisi rajoitettava eldinlddkkeisiin, jotka eivit taytd asetuksen (EU) 2019/6 pakkaus- ja myyntipallys-
merkintdvaatimuksia mutta jotka ovat kaikkien muiden asetuksen (EU) 2019/6 sainnosten mukaisia.

(4)  Asctuksessa (EY) N:io 726/2004 ei sdddetd erityisistdi myyntipadllysmerkintojd tai pakkauksia koskevista
vaatimuksista. Asetuksen (EY) N:o 726/2004, sellaisena kuin sitd sovellettiin 27 pdivind tammikuuta 2022,
31 artiklan 1 kohdasta, 34 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdasta, 34 artiklan 4 kohdan e alakohdasta ja 37 artiklan 1
kohdan toisesta alakohdasta kuitenkin seuraa, ettd kyseisen asetuksen nojalla myyntiluvan saaneiden valmisteiden
on oltava direktiivin 2001/82/EY 58-64 artiklan mukaisia.

(') Lausunto annettu 23. maaliskuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 5. toukokuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston pditos, tehty
16. toukokuuta 2022.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/6, annettu 11 pdivind joulukuuta 2018, eldinlddkkeistd ja direktiivin
2001/82/EY kumoamisesta (EUVL L 4, 7.1.2019, s. 43).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 piivind marraskuuta 2001, eldinlddkkeitd koskevista yhteison
sddnnoistd (EYVLL 311, 28.11.2001, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 726/2004, annettu 31 piivind maaliskuuta 2004, ihmisille ja eldimille
tarkoitettuja lddkkeitd koskevista yhteison lupa- ja valvontamenettelyistd ja Euroopan lddkeviraston perustamisesta (EUVL L 136,
30.4.2004, 5. 1).
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(5)  Tissd asetuksessa vahvistetaan siirtymasaannot, joita olisi sovellettava asetuksen (EU) 2019/6 soveltamispiivistd eli
28 pdivastd tammikuuta 2022. Sen vuoksi titd asetusta olisi sovellettava kyseisestd paivistd alkaen.

(6)  Jdsenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan sen vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteelli-
suusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

(7)  Tamin asetuksen olisi tultava voimaan Kkiireellisesti sind pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Miiritelmit

Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’eldinlddkkeelld’ asetuksen (EU) 2019/6 4 artiklan 1 alakohdassa maariteltyd eldinlaakettd;
2)

3) ’pakkausselosteella’ asetuksen (EU) 2019/6 4 artiklan 27 alakohdassa madriteltyd pakkausselostetta;
4)

)

myyntipdallysmerkinnoilld’ asetuksen (EU) 2019/6 4 artiklan 24 alakohdassa madriteltyja myyntipaallysmerkintojé;

)

markkinoille saattamisella” asetuksen (EU) 2019/6 4 artiklan 35 alakohdassa maariteltyd markkinoille saattamista.

2 artikla
Siirtymdsdinnot

Eldinlddkkeitd, joille on myonnetty myyntilupa tai jotka on rekisterdity direktiivin 2001/82/EY tai asetuksen (EY)
N:o 726/2004 mukaisesti ja jotka ovat direktiivin 2001/82/EY, sellaisena kuin sitd sovellettiin 27 péivind tammikuuta
2022, 58-64 artiklan mukaisia, voidaan saattaa markkinoille 29 pdivdin tammikuuta 2027 saakka, vaikka niiden
myyntipaillysmerkinnit ja tapauksen mukaan pakkausseloste eivit olisi asetuksen (EU) 2019/6 10-16 artiklan mukaisia.

3 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan sind paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 28 pdivastd tammikuuta 2022.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivana toukokuuta 2022.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
R. METSOLA B. LE MAIRE
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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/840,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

Syyrian tilanteen johdosta mdirittivistd rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen (EU)
N:o 36/2012 tiytintoonpanosta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Syyrian tilanteen johdosta maarittdvistd rajoittavista toimenpiteistd ja asetuksen (EU) N:o 4422011
kumoamisesta 18 piivdnd tammikuuta 2012 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 36/2012 (') ja erityisesti sen
32 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)~ Neuvosto hyviksyi 18 pdivand tammikuuta 2012 asetuksen (EU) N:o 36/2012 Syyrian tilanteen johdosta
madrattavistd rajoittavista toimenpiteistd.

(2)  Toimenpiteiden uudelleentarkastelun perusteella asetuksen (EU) N:o 36/2012 liitteessd II olevan luonnollisten
henkiloiden, oikeushenkiloiden, yhteisojen tai elimien luettelon merkint6ja olisi paivitettdvd ja muutettava 18
luonnollisen henkilon ja 13 yhteison osalta.

(3)  Asetuksen (EU) N:o 36/2012 liitteessd II olevasta luettelosta olisi poistettava kahta kuollutta henkilod koskevat
merkinnit.

(4)  Asetuksen (EU) N:o 36/2012 liitteessa I olevasta luettelosta olisi poistettava yhtd henkil64d koskeva merkintd unionin
yleisen tuomioistuimen 16 pdivind maaliskuuta 2022 antaman tuomion johdosta.

(5)  Asetuksen (EU) N:o 36/2012 liite IT olisi sen vuoksi muutettava timan mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 36/2012 liite I timén asetuksen liitteen mukaisesti.

() EUVLL16,19.1.2012,s. 1.
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2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivana toukokuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. COLONNA



Muutetaan asetuksen (EU) N:o 36/2012 liite II seuraavasti:

1) poistetaan A jaksossa (Henkilot) olevat seuraavat kohdat:

40.

Muhammad Bukhaytan;

262. Salam Tohme;

293. Abdelkader Sabra;

2) korvataan A jakson (Henkilot) luettelossa olevat vastaavat kohdat seuraavasti:

LIITE

Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadara
"3, Ali MAMLUK Syntymadaika: 19.2.1946; Syyrian arabitasavallan turvallisuusasioista vastaava varapresidentti. 9.5.2011
. . AT . a1 .| Kansallisen turvallisuusviraston entinen johtaja. Syyrian tiedustelun
l(:gisﬁl}ll;\ﬁ)m louk; Ali Al-Mamlouk; | Syntymépaikka: Damaskos, Syyria; padosaston entinen paillikko. Osallistunut vikivaltaisuuksiin
Y Diplomaattipassi nro 983; mielenosoittajia kohtaan.
& seed) sl e sladll
(shes sle el sebslodl o) Sukupuoli: mies
4. Atif NAJIB Syntymépaikka: Jablah, Syyria; Entinen poliittisen turvallisuuden pddosaston piillikko Daraassa. 9.5.2011
. s . a . Osallistunut mielenosoittajiin kohdistettuihin vakivaltaisuuksiin. Assadin
lias Atef; Atej Najeeb Sotilasarvo: prikaatikenraali; )
(alias Atef; Atej Najecb) otfasarvo: prixaatienraat, perheen jisen; presidentti Bashar al-Assadin serkku.
(i lale) Sukupuoli: mies
28. Khalid (alias Khaled) QADDUR (alias | Sukupuoli: mies Merkittdva Syyriassa toimiva lifkemies, jolla on intressejd ja/tai toimintaa | 27.1.2015
adour, Qaddour, Kaddour televiestinnin seki 6ljy-, muovi- ja tupakkateollisuuden aloilla ja laheiset
Iy Ja tup J
(58 22 liikesuhteet Maher al-Assadiin. Hanelld on yhteyksii salakuljetukseen.
Hyotyy Syyrian hallinnosta ja tukee sitd liiketoimintansa kautta.
Maher al-Assadin liittolainen myos litketoimintansa kautta.
33. Ayman JABIR Syntymdépaikka: Latakia, Syyria; Merkittdva liikemies, joka toimii Syyriassa terds-, media-, kulutushyodyke- |27.1.2015

(alias Aiman Jaber)

(s i)

Sukupuoli: mies

ja oljyaloilla ja kiy kauppaa kyseisten alojen tuotteilla. Hinelld on
taloudellisia intressejd ja/tai korkea toimeenpaneva asema useissa yhtioissd
ja yhteisoissd Syyriassa, etenkin seuraavissa: Al Jazira (alias Al Jazerra ja El
Jazireh), Dunia TV ja Sama Satellite Channel.
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Nimi

Tunnistetiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
pdivamadara

Ayman Jabir on Al Jazira -yhtionsi kautta helpottanut 6ljyn tuontia
Overseas Petroleum Trading -yhtioltd Syyriaan.

Ayman Jabir hy6tyy Syyrian hallinnosta ja tukee sité liiketoimintansa
kautta.

Tukee suoraan Syyrian hallintoon yhteydessi olevia puolisotilaallisia
Shabiha- ja/tai Suqur as-Sahraa -joukkoja ja on johtavassa asemassa niiden
toiminnassa. Han on "Wafa lil-Watan” -jarjeston (uskollisuus kotimaalle)
kunniapuheenjohtaja; jirjesto myontda tukea syyrialaisten sotilaiden ja
puolisotilaallisiin joukkoihin kuuluvien perheille.

Rami Makhloufin liittolainen liiketoimintansa kautta ja Maher al-Assadin
liittolainen hallintoon yhteydessi olevien puolisotilaallisten joukkojen
kautta.

48.

Samir HASSAN

(Om )

Sukupuoli: mies

Merkittdva Syyriassa toimiva lilkemies, jolla on intressejd ja/tai toimintaa
useilla Syyrian talouden aloilla. Hanelld on intresseja ja/tai huomattavaa
vaikutusvaltaa kahdessa kiinteist6-, matkailu-, liikenne- ja finanssialan
monialayhtymaéssd nimeltddn Amir Group ja Cham Holding. Syyrian ja
Vendjin yritysneuvoston puheenjohtaja, jolla on merkittiva rooli
taloussuhteissa Vendjin federaation kanssa Syyrian ja Venijin
yritysneuvoston kautta.

Samir Hassan tukee Syyrian hallinnon sotatoimia kiteislahjoituksilla.

Samir Hassan on lahell hallinnosta hy6tyvii tai sitd tukevia henkil6ita. Hin
on lihelld erityisesti neuvoston luetteloon merkitsemid ja Syyrian
hallinnosta hy6tyvid Rami Makhloufia ja Issam Anboubaa.

27.9.2014

114.

Emad Abdul-Ghani SABOUNI
(alias Imad Abdul Ghani Al Sabuni)
(Fsba Sallae dlae)

Syntymdiaika: 1964;
Syntymapaikka: Damaskos, Syyria;

Sukupuoli: mies

Entinen televiestintd- ja teknologiaministeri, joka on ollut virassa ainakin
huhtikuuhun 2014. Entisend hallituksen ministerina osaltaan vastuussa
Syyrian hallinnon siviiliviesto6n kohdistamista vikivaltaisista
tukahduttamistoimista. Suunnittelun ja kansainvilisen yhteisty6n viraston
entinen paallikko. Kyseessi on pddministerin alaisuudessa toimiva valtion
virasto, joka laatii erityisesti viisivuotissuunnitelmat hallituksen talous- ja
kehityspolitiikan laajoista suuntaviivoista.

27.2.2012
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
139. Kenraalimajuri Hussam LUQA Syntymadaika: 1964; Eteldisen alueen turvallisuuskomitean entinen paallikko 2018-2020. 24.7.2012
. i .| Yleisen turvallisuuden pddosaston entinen paallikko. Kenraalimajuri.
(alias Husam, Housam, Houssam; Syntymépaikka: Damaskos, Syyria; Poliitti Tisuud H . 4allikke huhtik
Louga, Louca, Louka, Luka) oliittisen turvallisuuden pdéosaston Homsin osaston pallikké huhtikuun
’ ’ ’ Sukupuoli: mies 2012 ja 2. joulukuuta 2018 vilisend aikana (prikaatikenraali Nasr al-Alin
(B o) seuraaja). Poliittisen turvallisuuden pédosaston paallikko 3. joulukuuta
2018 alkaen. Yleisen tiedusteluosaston johtaja vuodesta 2019 alkaen.
Vastuussa piditettyjen opposition edustajien kidutuksesta.
203. George HASWANI Osoite: Damascus Province, Merkittdva Syyriassa toimiva lifkemies, jolla on intressejd ja/tai toimintaa |7.3.2015
. . . Yabroud, Al Jalaa St, Syria; suunnittelu- ja rakennusalalla seki 6ljy- ja kaasualalla. Hinelld on intresseja
(alias Heswani; Hasawani; Al o AR 4 PRI o
. N . jaftai merkittdvaa vaikutusvaltaa monissa yrityksissi ja yhteisoissa
Hasawani) Muita tietoja: Hesco Engineering and Syvri e S S .
. yyriassa, erityisesti merkittivissa HESCO Engineering and Construction
Construction Company Ltd on C L e
I . ompany -insinoori- ja rakennusyhtiossa.
rekisterdity samaan osoitteeseen
Lontoossa kuin brittildinen yritys
Savero Ltd.;
Sukupuoli: mies
204. Emad HAMSHO Osoite: Hamsho Building 31 Kuuluu Hamsho Tradingin ylempéin johtoon. Ottaen huomioon hidnen  |7.3.2015

(alias Imad Hmisho; Hamchu;
Hamcho; Hamisho; Hmeisho;
Hemasho, sies)

(JLAc }Jma)

Baghdad Street, Damascus, Syria;

Sukupuoli: mies

johtava asemansa neuvoston Hamsho Internationalin tytiryhtiossd
Hamsho Tradingiss4, joka on neuvoston luetteloon merkitsema yhteiso, hin
tukee Syyrian hallintoa. Hin on myos ldhelld Hamsho Internationalia, joka
on luetteloon merkitty yhteiso.

Hin on myos Syyrian rauta- ja terdsalan neuvoston varapuheenjohtaja
yhdessi luetteloon merkittyjen hallinnon liikemiesten, kuten Ayman
Jabirin, kanssa. Hamshon omaisuuteen kuuluu Damaskoksen ulkopuolella
sijaitseva terdstehdas Syrian Metal Industries, jolle Hamsho on toimittanut
hallitusta kannattavien puolisotilaallisten joukkojen sodan aikana
ryostamdd romumetallia. Hin on my0s presidentti Bashar al-Assadin
liittolainen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
paivamaara
245. Muhammad Yousef HASOURI Sotilasarvo: prikaatikenraali; Prikaatikenraali Muhammad Hasouri on Syyrian ilmavoimien ylempi 18.7.2017
. 5 - upseeri, palveluksessa toukokuun 2011 jilkeen. Hin oli ilmavoimien
(alias Mohammad Yousef Hasouri; | Sukupuoli: mies ikaatin 50 esikuntapicllikké ia Shavratin lentotukikohdan
Mohammed Yousef Hasouri) pr laz.l Ln cuntapaa ko ja shayratt trohdan
apulaiskomentaja. Prikaatinkenraali Muhammad Hasouri toimii
(Sosals Causr 2eas) kemiallisten aseiden levittdmisen alalla, ja hin osallistui Khan Sheikhounin
kemialliseen joukkomurhaan 4. huhtikuuta 2017. On ylemmén
sotilashenkilon asemassa vastuussa Syyrian siviiliviestoon kohdistetuista
vikivaltaisista tukahduttamistoimista.
247. Jayyiz Rayyan AL-MUSA Syntymdaika: 1954; Presidentti Bashar al-Assadin nimittimi Hasakan entinen kuvernééri; hdn | 18.7.2017
(alias Jaez Sawada al-Hammoud Syntymapaikka: Hama, Syyria; on presidentti Bashar al-Assadin littolainen.
al-Mousa; Jayez al-Hammoud . . o Kenraalimajuri, Syyrian ilmavoimien ylempi upseeri ja entinen
I-Moussa) Sotilasarvo: kenraalimajuri esikuntapiillikke,
a p
(sl Ok ) Sukupuoli: mies Syyrian ilmavoimien ylempini upseerina hin on vastuussa Syyrian
siviilivdestoon kohdistetuista vikivaltaisista tukahduttamistoimista,
mukaan lukien kemiallisten aseiden kaytostd, johon Syyrian hallinto
syyllistyi hdnen toimiessaan Syyrian ilmavoimien esikuntapaillikkona,
kuten Yhdistyneiden kansakuntien perustaman yhteisen
tutkintamekanismin raportissa todetaan.
271. Khaled AL-ZUBAIDI Kansalaisuus: syyrialainen; Merkittdva Syyriassa toimiva lifkemies, jolla on huomattavia sijoituksia 21.1.2019

(alias (Mohammed) Khaled/Khalid
(Bassam) (al-) Zubaidi/Zubedi

(5330 28)

Asema: yksi Zubaidi and Qalei LLC
-yhtion omistajista, Agar Investment
Company -yrityksen johtaja, Al
Zubaidi Company -yhtion ja Al
Zubaidi & Al Taweet Contracting
Company -yhti6n toimitusjohtaja,
Zubaidi Development Company
-yhti6n johtaja ja omistaja seka yksi
Enjaz Investment Company -yhtion
omistajista;

Sukupuoli: mies

rakennusteollisuudessa, mukaan lukien 50 prosentin osuus Zubaidi and
Qalei LLC -yhtion osakkeista; kyseinen yhtio rakentaa Grand Town -nimistd
ylellisté turistikaupunkia ja on saanut hallinnolta 45 vuoden sopimuksen
edellyttden, ettd se maksaa 19-21 prosenttia tuotoistaan hallinnolle.
Liiketoimillaan, erityisesti osakkuudellaan Grand Town
-rakennusprojektissa, Khaled al-Zubaidi hyotyy Syyrian hallinnosta ja/tai
tukee sité.

Khaled Zubaidi allekirjoitti (350 000 dollarin (USD) arvoisen)
sponsorointisopimuksen syyrialaisen jalkapalloseuran "Wihda FC” kanssa
"Hijaz Company” -yhtionsa kautta. Syyrian matkailukamarien liiton jasen
vuodesta 2019 alkaen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
283. Mohammed Nazer JAMAL EDDIN | Syntymadaika: 2.1.1962; Merkittdva Syyriassa toimiva liikemies, jolla on huomattavia sijoituksia 21.1.2019
. . s . | rakennusteollisuudessa, mukaan lukien maarédysvallan takaava 90 prosentin
(ahaslNdaj.lr {\hmad, Mo}hammed Syntymapaikka: Damaskos, Syyria; osuus osakkeista Apex Development and Proj)écts LLC -yhtiossd, jl())ka on
JamalEddine; Jamal Aldiyn) Kansalaisuus: syyrialainen; mukana 34,8 miljoonan dollarin (USD) arvoisessa yhteisyrityksessd
(O Jlas 3 dass) Passin numero: N 011612445 hallinnon tukeman ylellisen asuin- ja liikkerakennuksia kasittdvin Marota
> : ’ Cityn rakentamiseksi. Osallistumalla Marota City -rakennusprojektiin
mydnnetty numerolla Mohammed Nazer Jamal Eddin hyotyy Syyrian hallinnosta ja/tai tukee sité.
002-17-1.022286 ) Toukokuussa 2019 Jamal Eddin perusti 15 miljoonan Syyrian punnan
(my(?ntamlspalkka: Syyrian arvoisen "Trillium Private JSC” -yhtion, joka toimii rakennusmateriaalien ja
arabitasavalta); sihkotuotteiden kaupan alalla.
Henkilollisyystodistuksen numero:
010-30208342 (myontimispaikka:
Syyrian arabitasavalta);
Asema: yksi Apex Development and
Projects LLC -yhtion perustajista ja
sen enemmistdosakas sekd A’ayan
Company for Projects and
Equipment -yhtion perustaja;
Sukupuoli: mies
284. Mazin AL-TARAZI Syntymadaika: syyskuu 1962; Merkittdva Syyriassa toimiva lifkemies, jolla on huomattavia sijoituksia 21.1.2019
S H e 2 % . . 1 rakennus- ja ilmailualoilla. Investoinneillaan ja toiminnallaan Mazin
(alias < Lﬂ’ "S‘Jﬂ | Mazen al-Tarazi) | Kansalaisuus: syyialainen; al-Tarazi h;fétyy Syyrian hallinnosta ja/tai tuliee sitd. Erityisesti Mazin
(oW o) Asema: liikemies; al-Tarazi on tehnyt Damascus Cham Holding -yhtion kanssa 320 miljoonan
.. dollarin (USD) investointisopimuksen hallinnon tukeman ylellisen asuin- ja
Sukupuoli: mies liikerakennuksia kisittdvin Marota Cityn rakentamiseksi. Hin on myos
saanut luvan yksityiselle lentoyhti6lle Syyriassa. Syyskuussa 2019 hin
perusti 25 miljoonan Syyrian punnan arvoisen "al-Dana Group Investments
LLC” -yhti6n, joka toimii viennin ja tuonnin alalla ja investoi
matkailupalveluihin ja liikekiinteist6ihin.
285. Samer FOZ Syntymadaika: 20.5.1973; Merkittdva Syyriassa toimiva litkemies, jolla on intressejd ja toimintaa 21.1.2019

(alias Samir Foz [Fawz; Samer Zuhair
Foz; Samer Foz bin Zuhair)

(08 )

Syntymapaikka: Homs, Syyria |
Latakia, Syyria;

Kansalaisuudet: syyrialainen ja
turkkilainen;

useilla Syyrian talouden aloilla. Samer Foz antaa Syyrian hallinnolle
rahoitusta ja muuta tukea, muun muassa rahoittaa Syyrian Military Security
Shield Forces -joukkoja ja toimii vélittdjand viljakaupoissa. Lisdksi hin saa
taloudellista hyotya vehnidkaupan ja jalleenrakennusprojektien yhteydessi
hanelle tarjoutuvista kaupallisista mahdollisuuksista, jotka ovat seurausta
hénen yhteyksistddn hallintoon.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
Turkin passin numero: U 09471711 | Samer Foz avasi vuonna 2021 sokerinjalostustehtaan ("Samer Foz Factory”)
(myontdmispaikka: Turkki, tukeakseen Syyrian hallinnon tavoitetta lisitd sokerintuotantoa koko
voimassaolon padttymispdivi: maassa.
21.7.2024);
Syyrian kansallinen henkilonumero:
06010274705
Osoite: Platinum Tower, office
No 2405, Jumeirah Lake Towers,
Dubai, UAE;
Sukupuoli: mies
287. Hussam AL QATAR]JI Syntymaaika: 1982; Merkittdva Syyriassa toimiva liikemies, joka on myos Syyrian parlamentin |21.1.2019
(alias Hussam/Hossam Ahmed)/ Syntymaépaikka: Raqqa, Syyria; Jaser: Al Qatarji IUkefi Syyrian ha}hntoa )2 hyf)tyy siita mahdolh.stama.l la.
3 hallinnon kanssa tehtévid 6ljyyn ja vehnain liittyvid kauppasopimuksia ja
Mohammed/Muhammad al-Katerji) . 1 e
Kansalaisuus: syyrialainen; hyotymalld niista.
al) Al
(=il dl) Asema: Katerji Group (alias Al Hussam Al Qatarji on perheensd kanssa hankkinut lisenssin uuden pankin,
Qatarji, Al Qatarji Company | Qatirji | National Islamic Bankin, perustamiseksi. He ovat hankkineet hallitukselta
Company | Khatirji Group | Katerji | my0s uuden sementtitehtaan Nabd Contracting and Construction -yhtionsd
International Group) -yhtymin kautta. He ovat laajentaneet toimintaansa myos matkailualalle perustamalla
toimitusjohtaja; Arman Hotel and Tourist Management LLC- yhtion. Lisdksi he ovat
Suk i mi muodostaneet matkailuministerion kanssa yhteisyrityksen "Bere Aleppo
UKUPUOLL Mies Private JSC”. Hussam Al Qatarji johtaa perheensd kanssa myos
puolisotilaallista joukkoa Aleppossa. Qaterjin yhtié BS Company for Oil
Services allekirjoitti lokakuussa 2021 hallinnon kanssa sopimuksen
polttoaineen toimittamisesta hallinnon valvonnassa olevilla alueilla
sijaitseville huoltoasemille.
290. Waseem AL-KATTAN Syntymadaika: 4.3.1976; Merkittdva Syyriassa toimiva litkemies, joka hyotyy hallinnosta ja tukee sitd. | 17.2.2020

(O pane )

(alias Waseem, Wasseem, Wassim,
Wasim; Anouar; al-Kattan,
al-Katan, al-Qattan, al-Qatan;
Ol ) ) a5, U8 s 5)

Kansalaisuus: syyrialainen;

Asema: Damaskoksen provinssin
(maaseudun) kauppakamarin
puheenjohtaja;

Sukulaisia/litkekumppaneita tai
yhtiokumppaneita/ yhteyksia:

Omistaa monia yrityksid ja holdingyhtioit4, joilla on intressejd ja toimintaa
eri taloudenaloilla, kuten kiinteistojen, luksushotellien ja kauppakeskusten
alalla. Waseem al-Kattan nousi nopeasti merkittaviksi liikemieheksi
médradmalld veroja tavaroille, joita salakuljetettiin Itd-Ghoutan alueelle
piirityksen aikana, ja on nyt osallisena hallintoa hyodyttavissd
aggressiivisessa klientelismissd. Koska Waseem al-Kattanilla on liheiset
yhteydet hallintoon, hin saa taloudellista hy6ty4 etuoikeutetuista
mahdollisuuksista osallistua julkisiin tarjouskilpailuihin sekd saada valtion
virastojen myontimii lisenssejd ja hankintasopimuksia.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen

pdivamadra

Larosa Furniture/Furnishing; Jasmine | Al-Kattan valittiin vuonna 2020 Damaskoksen kauppakamarin jdseneksi.

Fields Company Ltd.; Muruj Cham | Marraskuussa 2021 Syyrian hallitus nimitti Al-Kattanin Syyrian

(Murooj al-Cham) Investment and | kauppakamarien liiton sihteeriksi, vaikka hén oli havinnyt vaalit.

Tourism Group; Adam and

Investment LLC; Universal Market

Company LLC; Syyrian

kauppakamarien liiton

rahastonhoitaja.

Sukupuoli: mies

294. Khodr Ali TAHER Syntymadaika: 1976; Merkittdva litkemies, joka toimii monilla Syyrian talouden aloilla, muun ~ |17.2.2020”

(alias sala e jad)

Kansalaisuus: syyrialainen;

Asema: Ella Media -palvelujen johtaja
ja omistaja; Castle Security and
Protection ja Jasmine Contracting
Company-yhtioiden
perustajaosakas; Syrian Hotel
Management Company-yhtion
puheenjohtaja ja perustajaosakas;
Ematelin johtaja ja omistaja;

Sukulaisia/litkekumppaneita tai
yhtiokumppaneita/ yhteyksia:

Citadel for Protection; Guard and
Security Services (Castle Security and
protection); Ematel LLC (Ematel
Communications); Syrian Hotel
Management Company; Jasmine
Contracting Company;

Sukupuoli: mies

muassa yksityisten turvallisuuspalvelujen, matkapuhelinten
véhittdiskaupan, hotellitoiminnan, mainontapalvelujen, kotimaan
rahansiirtojen seki alkoholijuomien ja alkoholittomien juomien alalla.

Tukee Syyrian hallintoa ja hyotyy siité liiketoimintaansa liittyvin yhteistyon
kautta ja osallistumalla salakuljetukseen ja keinotteluun. Khodr Ali Taher
omistaa useita yhtioitd ja on osallistunut muiden yhtididen perustamiseen.
Hin on osallistunut liikketoimiin hallinnon kanssa, muun muassa
muodostamalla Syrian Transport and Tourism Company -yhtion kanssa
yhteisyrityksen, josta matkailuministeriolld on kahden kolmasosan osuus.
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3) korvataan B jakson (Yhteisot) luettelossa olevat vastaavat kohdat seuraavasti:

Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivimadara
1. Bena Properties Cham Holding Building, Daraa Highway, Ashrafiyat | Rami Makhloufin hallussa. Syyrian suurin 23.6.2011
Sahnaya Rif Dimashg, Syria, P.O. Box 9525 kiinteistoyhtio, vastaa Cham Holding -yhtion
kiinteisto- ja investointitoiminnasta; rahoituslihde,
jolta Syyrian hallinto on saanut tukea.
2. Al Mashreq Investment Fund (AMIF) P.O. Box 108, Damascus, Syria; Rami Makhloufin hallussa; rahoitusldhde, jolta 23.6.2011
(alias Sunduq Al Mashrek Al Istithmari) ~ |P:+963 112110059 / 963 112110043; Syyrian hallinto on saanut tukea.
Faksi: +963 933333149
18. Syriatel Syriatel Mobile Telecom Building, Amman Road,  |Rahoittaa Syyrian hallintoa maksamalla 23.9.2011
Daraa Highway, Ashrafiyat Sahnaya Area, lisenssisopimuksensa perusteella vahintdan 50
Damascus, Syria, P.O. Box 2900; prosenttia voitoistaan hallitukselle.
P:+963 11 61 26 270;
Faksi: +963 11 23 73 97 19;
Sihkoposti: info@syriatel.com.sy;
Internetosoite: http://syriatel.sy/
24, Mechanical Construction Factory (MCF) P.O. Box 35202, Industrial Zone, Al-Qadam Road, |Peiteyhtio, jonka kautta CERS hankkii arkaluonteista | 1.12.2011
Damascus, Syria materiaalia.
P:+963 011 5810719; +963 11 4474579; +963
11 5810718; +963 11 5810719;
Sahkoposti: info@metallic-sy.com. ja
shaamco@mail.sy
25. Syronics — Syrian Arab Co. for Electronic | Kaboon Street, PO Box 5966, Damascus, Syria; Peiteyhtio, jonka kautta CERS hankkii arkaluonteista | 1.12.2011

Industries

P:+963 11 5111352;
Faksi: +963 11 5110117

Sahkoposti: info@syronics.com.sy

materiaalia.
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Nimi

Tunnistetiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
pdivamadara

26.

Handasieh — Organization for Engineering
Industries

P.O.Box 5966, Abou Bakr Al-Seddeq St., Damascus,
Syria

ja

P.O. Box 2849, Al-Moutanabi Street, Damascus,
Syria

ja

P.O. Box 21120, Baramkeh, Damascus, Syria;

P:+963112121824;+963 11 2121825;+963 11
2131307;

Sihkoposti: g.0.eng.ind@net.sy

Peiteyhtio, jonka kautta CERS hankkii arkaluonteista
materiaalia.

1.12.2011

34.

Syrian Lebanese Commercial Bank

Syrian Lebanese Commercial Bank Building, 6th
Floor, Makdessi Street, Hamra, P.O. Box 11-8701,
Beirut, Lebanon;

Hamran sivuliike: Hamra Street, Darwish and Fakhro
Building, P.O. Box 113-5127/11-8701, Beirut,
Lebanon

Mar Eliasin sivuliike: Mar Elias Street, Fakhani
Building, P.O. Box 145 796, Beirut, Lebanon

P.+961 1741666;
Faksi: +961 1738214;

Internetosoite: www.slcb.com.lb

Jo luetteloon merkityn Commercial Bank of Syrian
tytdryhtio. Tukee Syyrian hallintoa taloudellisesti.

23.1.2012

38.

Syyrian keskuspankki

Sabah Bahrat Square, Damascus, Syria

Postiosoite: Altjreda al Maghrebeh Square,
Damascus, Syria, P.O. Box: 2254

P:+961 011-9985
Sahkoposti: info@cb.gov.sy

Internetosoite: https:/[www.cb.gov.sy/

Tukee Syyrian hallintoa taloudellisesti.

27.2.2012
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadra
56. The Baniyas Refinery Company Banias Refinery Building, 26 Latkia Main Road, General Corporation for Refining and Distribution of | 23.7.2014
. . Tartous, P.O. Box 26, Syria; Petroleum Products (GCRDPP) -yhtion tytiryhtio,
(alias Banias; Banyas) . ROSRNEN . .
T joka kuuluu 6ljy- ja mineraalivaroista vastaavan
352, Tripoli Street, PO Box 352, Homs e : P
ministerion alaisuuteen. Tukee tdssd ominaisuudessa
Syyrian hallintoa taloudellisesti.
57. The Homs Refinery Company General Company for Homs Refinery Building, 352 | General Corporation for Refining and Distribution of | 23.7.2014
N Tripoli Street, Homs, P.O. Box 352, Syria Petroleum Products (GCRDPP) -yhtion tytiryhtio,
(alias Hims, General Company for Homs . e e ey
. . joka kuuluu 6ljy- ja mineraalivaroista vastaavan
Refinery) P.:963-3125-16401 S / L
ministerion alaisuuteen. Tukee tdssd ominaisuudessa
Faksi: 963-3124-70101 Syyrian hallintoa taloudellisesti.
Sahkoposti: homs-refine@mail.sy
67. Hamsho Trading Hamsho Building, 31 Baghdad Street, Damascus, | Neuvoston luetteloon merkitseméin Hamsho 7.3.2015
(alias Hamsho Group; Hmisho Trading Syria Internationalin ytaryhtis.
Group; Hmisho Economic Group) Hamsho group, Damascus countryside — northern | Tdssd ominaisuudessaan Hamsho Trading on
road-ring, Hamsho for trading and constructions; | yhteydessd Hamsho Internationaliin, joka on
Sahkoposti: info@hamsho-group.com; Iuetteloon merkitty yhteiso.
) Tukee Syyrian hallintoa tytaryhtiéidensd, muun
P 00963 (11) 3227530 muassa Syria Steelin kautta. On tytiryhtididensd
kautta yhteydessi hallintoa tukevien Shabiha-
miliisin joukkojen kaltaisiin ryhmiin.
77. Al Qatarji Company Yhteisotyyppi: yksityinen yritys; Merkittdva yhtio, jolla on toimintaa monilla Syyrian | 17.2.2020

(alias Qatarji International Group; Al-Sham
and Al-Darwish Company; Qatirji/Khatirji/
Katarji/Katerji Group)

(> bl AS ,i/Ae sana)

Liiketoiminta-ala: tuonti/vienti; rekkakuljetukset;
oljyn ja perushyodykkeiden toimittaminen;

Johtajan nimi | Johtoporras: Hussam Al Qatarji,
toimitusjohtaja (neuvosto merkinnyt luetteloon);

Tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja: Hussam Al
Qatarji (neuvosto merkinnyt luetteloon);

Virallinen osoite: Mazzah, Damaskos, Syyria;

Sukulaisia/liikekumppaneita tai yhtiokumppaneita/
yhteyksid: Arvada | Arfada Petroleum Company JSC

talouden aloilla. Helpottamalla polttoaineen, aseiden
ja ampumatarvikkeiden kauppaa hallinnon ja eri
toimijoiden, kuten ISILin (Daesh), vililla
elintarvikkeiden tuonnin ja viennin varjolla,
tukemalla hallinnon rinnalla taistelevia
puolisotilaallisia joukkoja ja hyodyntamalla
yhteyksiddn hallintoon kaupallisen toimintansa
laajentamiseksi Al Qatarji Company-yhtio — jonka
johtokunnan johdossa on luetteloon merkitty
Syyrian kansankokouksen jasen Hussam Al Qatarji -
tukee Syyrian hallintoa ja hyotyy siitd..
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadara
78. Damascus Cham Holding Company Yhteisotyyppi: julkisessa omistuksessa oleva Hallinto perusti Damascus Cham Holding Company- | 17.2.2020”

(alias Damascus Cham Private Joint Stock
Company)

(G2 ALEN T all)

yksityisoikeudellinen yhtio;
Liiketoiminta-ala: kiinteistokehitys-toiminta;

Johtajan nimi | Johtoporras: Adel Anwar al-Olabi,
hallituksen puheenjohtaja ja Damaskoksen
kuvernoori (neuvosto merkinnyt luetteloon);

Tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja: Damaskoksen
hallintoalue;

Sukulaisia/liikekumppaneita tai yhtiokumppaneita/
yhteyksid: Rami Makhlouf (neuvosto merkinnyt
luetteloon); Samer Foz (neuvosto merkinnyt
luetteloon); Mazen Tarazi (neuvosto merkinnyt
luetteloon); Talas Group, jonka omistaa liikemies
Anas Talas (neuvosto merkinnyt luetteloon); Khaled
al-Zubaidi (neuvosto merkinnyt luetteloon).

yhtion vastaamaan Damaskoksen hallintoalueen
investointitoiminnasta, sen varojen hoidosta ja
Marota City -hankkeen toteutuksesta. Marota City on
luksuskiinteistohanke, joka perustuu erityisesti
asetuksen nro 66 ja lain nro 10 nojalla
pakkolunastettuun maahan.

Hallinnoimalla Marota Cityn toteuttamista
Damascus Cham Holding (jonka puheenjohtaja on
Damaskoksen kuvernoori) tukee Syyrian hallintoa ja
hyotyy siitd sekd hyodyttaa liikkemiehis, joilla on
tiiviit yhteydet hallintoon ja jotka ovat tehneet
tuottoisia sopimuksia timén yhteison kanssa
julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien
kautta.
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31.5.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 148/21

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/841,
annettu 24 piivini toukokuuta 2022,
suojan myontimisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 99 artiklan
mukaisesti nimitykselle "Bolandin” (SAN)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (!) ja erityisesti sen 99 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1308/2013 97 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti tarkastellut Espanjan ldhettimad
hakemusta nimityksen "Bolandin” rekisterdimiseksi ja julkaissut hakemuksen Euroopan unionin virallisessa lehdessi ().

(2)  Komissiolle ei ole toimitettu vastaviitteitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 98 artiklan mukaisesti.

(3)  Nimitys "Bolandin” olisi asetuksen (EU) N:o 1308/2013 99 artiklan mukaisesti suojattava ja merkittivd kyseisen
asetuksen 104 artiklassa tarkoitettuun rekisteriin.

(4)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajirjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Suojataan nimitys "Bolandin” (SAN).

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivand toukokuuta 2022.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jdsen

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLC 504, 14.12.2021, s. 48.



L 148/22 Euroopan unionin virallinen lehti 31.5.2022

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/842,
annettu 24 piivini toukokuuta 2022,
suojan myontimisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 99 artiklan
mukaisesti nimitykselle "Abadia Retuerta” (SAN)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (!) ja erityisesti sen 99 artiklan,
sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1308/2013 () 97 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti tarkastellut Espanjan
toimittamaa hakemusta nimityksen "Abadia Retuerta” rekisteroimiseksi ja julkaissut hakemuksen Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

(2)  Komissiolle ei ole toimitettu vastaviitteitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 98 artiklan mukaisesti.

(3)  Nimitys "Abadia Retuerta” olisi asetuksen (EU) N:o 1308/2013 99 artiklan mukaisesti suojattava ja merkittivd
kyseisen asetuksen 104 artiklassa tarkoitettuun rekisteriin.

(4)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajirjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Suojataan nimitys "Abadia Retuerta” (SAN).

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivana toukokuuta 2022.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jdsen

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLC 505, 15.12.2021,s. 8



31.5.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 148/23

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/843,
annettu 24 piivini toukokuuta 2022,

eriin suojatun alkuperinimityksen tai suojatun maantieteellisen merkinnin eritelmin muutosten
hyviksymisesti (”Colli Berici” (SAN))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 99 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1 Komissio on tutkinut suojatun alkuperidnimityksen “Colli Berici” eritelmin muutosten hyviksymisti koskevan
] p y yvaksy
pyynnon, jonka Italia on toimittanut asetuksen (EU) N:o 1308/2013 105 artiklan mukaisesti.

(2)  Komissio on julkaissut eritelmidn muutosten hyviksymistd koskevan pyynnon asetuksen (EU) N:o 1308/2013
97 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan unionin virallisessa lehdessd (2).

(3)  Komissiolle ei ole toimitettu vastavditteitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 98 artiklan mukaisesti.

(4)  Eritelmdn muutokset olisi hyviksyttivd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 99 artiklan mukaisesti.

(5)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden yhteisen markkinajirjestelyn komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Hyviksytadn nimitystd "Colli Berici” (SAN) koskevan eritelmin muutokset, jotka on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivand toukokuuta 2022.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jdsen

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVL C 497,10.12.2021, s. 25.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/844,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

siviili-ilmailun lentomiehistod koskevien teknisten vaatimusten ja hallinnollisten menettelyjen
sddtimisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 nojalla annetun
asetuksen (EU) N:o 1178/2011 ruotsinkielisen toisinnon oikaisemisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston
perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU)
N:0 996/2010, (EU) N:o 376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91 kumoamisesta
4 pdivana heindkuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1139 (') ja erityisesti sen
23 artiklan 1 kohdan ja 27 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksen (EU) N:o 1178/2011 (3 ruotsinkielisen toisinnon liitteessi I (osa FCL) olevan A luvun FCL.010
kohdassa on virhe, koska yhdessd mainitussa kohdassa maaritellyistd ksitteistd kéytettiin virheellistd termia. Virhe
vaikuttaa niiden sddnnosten sisdltoon, joissa kyseistd termid kdytetddn.

(2)  Lisdksi asetuksen (EU) N:o 11782011 ruotsinkielisen toisinnon liitteen I lisdyksessd 5 olevan 14 kohdan c
alakohdan "Vaihe 3 - Keskitaso” ensimmdisessd luetelmakohdassa on pieni virhe méiritelmassd kdytetyn termin
osalta.

(3)  Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 1178/2011 ruotsinkielinen toisinto olisi oikaistava. Oikaisu ei vaikuta muihin
kielitoisintoihin.

(4)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2018/1139 127 artiklassa sdddetyn komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

(ei koske suomenkielistd toisintoa)

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

() EUVLL212,22.8.2018,s. 1.

() Komission asetus (EU) N:o 1178/2011, annettu 3 pdivind marraskuuta 2011, siviili-ilmailun lentomiehistéd koskevien teknisten
vaatimusten ja hallinnollisten menettelyjen sddtimisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 nojalla
(EUVLL 311, 25.11.2011, 5. 1).
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivana toukokuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/845,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteiden V ja XIV muuttamisesta siltd osin kuin on kyse

Yhdistynytti kuningaskuntaa ja Yhdysvaltoja koskevista kohdista niiden kolmansien maiden

luetteloissa, joista siipikarjan, siipikarjan sukusolujen ja alkioiden seki siipikarjasta ja riistalinnuista
saatavan tuoreen lihan lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sidddsten muuttamisesta ja kumoamisesta
("eldinterveyssdinnostd”) 9 piivdnd maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 (!) ja erityisesti sen 230 artiklan 1 kohdan seka 232 artiklan 1 ja 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Asetuksessa (EU) 2016/429 edellytetddn, ettd unioniin tulevien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten
tuotteiden lahetysten on tultava kolmannesta maasta tai alueelta tai tillaisen kolmannen maan tai alueen
vyohykkeeltd tai lokerosta, joka on kyseisen asetuksen 230 artiklan 1 kohdan mukaisesti merkitty luetteloon.

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/692 () tdsmennetddn eldinterveysvaatimukset, joiden mukaisia
tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden kolmansista
maista tai alueilta tai niiden vyohykkeiltd tai vesiviljelyeldinten ollessa kyseessd niiden lokeroista tulevien ldhetysten
on oltava unioniin saapumista varten.

Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2021/404 (}) vahvistetaan luettelot kolmansista maista tai alueista tai
niiden vyohykkeistd tai lokeroista, joista nithin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten ja niiden sukusolujen ja
alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden, jotka kuuluvat delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 soveltamisalaan,
saapuminen unioniin on sallittua.

Tarkemmin sanoen tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteissd V ja XIV vahvistetaan luettelot kolmansista
maista tai alueista tai niiden vyohykkeistd, joista siipikarjan, siipikarjan sukusolujen ja alkioiden sekd siipikarjasta ja
riistalinnuista saatavan tuoreen lihan ldhetysten saapuminen unioniin on sallittua.

Yhdysvallat ilmoitti komissiolle kahdesta korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksesta siipikarjassa: yksi
taudinpurkaus havaittiin Idahon osavaltiossa Yhdysvalloissa ja toinen Michiganin osavaltiossa Yhdysvalloissa, ja ne
vahvistettiin laboratorioanalyysilld (RT-PCR) 10 pdivind toukokuuta 2022.

Yhdysvallat ilmoitti komissiolle myos yhdestd muusta korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksesta
siipikarjassa. Tamé taudinpurkaus havaittiin Minnesotan osavaltiossa Yhdysvalloissa ja vahvistettiin laboratorioana-
lyysilld (RT-PCR) 11 péivina toukokuuta 2022.

Lisiksi Yhdysvallat ilmoitti komissiolle korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksesta siipikarjassa.
Taudinpurkaus havaittiin Wisconsinin osavaltiossa Yhdysvalloissa ja vahvistettiin laboratorioanalyysilla (RT-PCR)
13 péivand toukokuuta 2022.

EUVLL 84, 31.3.2016, s. 1.

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 paivand tammikuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 tiydentimisesti tiettyjen eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden ldhetysten unioniin saapumista ja
saapumisen jilkeisid siirtoja ja kasittelyd koskevien sddntojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379).

Komission tdytintdénpanoasetus (EU) 2021404, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai
niiden vyohykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden saapuminen
unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(8)  Yhdysvallat ilmoitti komissiolle myos yhdestd muusta korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksesta
siipikarjassa. Taudinpurkaus havaittiin Pennsylvanian osavaltiossa Yhdysvalloissa ja vahvistettiin laboratorioana-
lyysilld (RT-PCR) 14 péivina toukokuuta 2022.

(9)  Yhdysvaltojen eldinlddkintdviranomaiset muodostivat tartunnan saaneiden pitopaikkojen ympdrille 10 kilometrin
valvontavyohykkeen ja toteuttivat havittdmistoimenpiteitd korkeapatogeenisen lintuinfluenssan esiintymisen
rajoittamiseksi ja kyseisen taudin levidmisen estdmiseksi.

(10) Yhdysvallat on toimittanut komissiolle tietoja epidemiologisesta tilanteesta alueellaan ja toteuttamistaan
toimenpiteistd korkeapatogeenisen lintuinfluenssan levidmisen estimiseksi. Komissio on arvioinut ndmi tiedot.
Arvioinnin perusteella ja unionin eldinterveystilanteen suojelemiseksi siipikarjan, siipikarjan sukusolujen ja
alkioiden seki siipikarjasta ja riistalinnuista saatavan tuoreen lihan lihetysten saapumisen unioniin Yhdysvaltojen
eldinldakintdviranomaisten ~muodostamilta  alueilta, joihin  sovelletaan rajoituksia  korkeapatogeenisen
lintuinfluenssan dskettdisten taudinpurkausten vuoksi, ei pitdisi endd olla sallittua.

(11) Lisdksi Yhdistynyt kuningaskunta on toimittanut paivitetyt tiedot alueensa epidemiologisesta tilanteesta, joka liittyy
kuuteen siipikarjan pitopaikoissa havaittuun korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkaukseen. Taudinpur-
kauksista kaksi havaittiin ldhelld Leeming Baria Hambletonissa, Pohjois-Yorkshiressa Englannissa, Yhdistyneessd
kuningaskunnassa ja vahvistettiin 14 ja 24 paivind marraskuuta 2021, kaksi havaittiin ldhelld Willingtonia South
Derbyshiressa, Derbyshiressa Englannissa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja vahvistettiin 19 pdivind marraskuuta
2021 ja 11 péividni joulukuuta 2021, yksi havaittiin ldhelld Clitheroea Ribble Valleyssi, Lancashiressd Englannissa,
Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja vahvistettin 28 pdivind marraskuuta 2021 ja yksi havaittiin ldhelld
Watlingtonia King’s Lynn and West Norfolkissa, Norfolkissa Englannissa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja
vahvistettiin 26 pdivand joulukuuta 2021. Yhdistynyt kuningaskunta on toimittanut tiedot myos toimenpiteista,
jotka se on toteuttanut kyseisen taudin levidmisen estimiseksi. Ndiden korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
taudinpurkausten johdosta Yhdistynyt kuningaskunta on toteuttanut havittimistoimenpiteitd taudin levidmisen
torjumiseksi ja rajoittamiseksi. Lisdksi Yhdistynyt kuningaskunta on saanut pditokseen tarvittavat puhdistus- ja
desinfiointitoimenpiteet sen jilkeen, kun hévittimistoimenpiteet oli toteutettu sen alueella sijaitsevissa siipikarjan
pitopaikoissa, joissa tartuntaa esiintyi.

(12) Komissio on arvioinut Yhdistyneen kuningaskunnan toimittamat tiedot ja todennut, ettd korkeapatogeenisen
lintuinfluenssan taudinpurkaukset siipikarjan pitopaikoissa ldhelli Leeming Baria Hambletonissa, Pohjois-
Yorkshiressa Englannissa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa, lahelld Willingtonia South Derbyshiressa, Derbyshiressa
Englannissa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa, lahelld Clitheroea Ribble Valleyssd, Lancashiressi Englannissa,
Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja lihelld Watlingtonia King’s Lynn and West Norfolkissa, Norfolkissa Englannissa,
Yhdistyneessd kuningaskunnassa, on selvitetty eikd siipikarjasta saatujen hyodykkeiden tuloon unioniin liity endd
riskid, kun on kyse niistd Yhdistyneen kuningaskunnan vyohykkeistd, joilta siipikarjasta saatujen hyodykkeiden tulo
unioniin on keskeytetty kyseisten taudinpurkausten vuoksi.

(13)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteitd V ja XIV olisi muutettava.

(14) Kun otetaan huomioon korkeapatogeenisen lintuinfluenssan epidemiologinen tilanne Yhdysvalloissa ja vakava riski
taudin kulkeutumisesta unionin alueelle, tdytintoonpanoasetukseen (EU) 2021/404 tilld asetuksella tehtdvien
muutosten olisi tultava voimaan kiireellisesti.

(15) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan taytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteet V ja XIV tdmin asetuksen liitteen mukaisesti.
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2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivana toukokuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN



LIITE

Muutetaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteet V ja XIV seuraavasti:

1) Muutetaan liite V seuraavasti:

a) Muutetaan 1 osa seuraavasti:

i)  Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vychykettd GB-2.21 koskevat rivit seuraavasti:

Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu BPP N, P1 14.11.2021 14.5.2022

tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja BPR N, P1 14.11.2021 14.5.2022

tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 14.11.2021 14.5.2022

siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut sileélastaiset linnut SR N, P1 14.11.2021 14.5.2022
*GB Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 14.11.2021 14.5.2022
Yhdistynyt GB-2.21 untuvikot
kuningaskunta Sileélastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 14.11.2021 14.5.2022
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia POU-LT20 N, P1 14.11.2021 14.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 14.11.2021 14.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 14.11.2021 14.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 14.11.2021 14.5.2022”
siitosmunaa
ii) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.25 koskevat rivit seuraavasti:

Muu siitossiipikarja kuin sileilastaiset linnut ja muu BPP N, P1 19.11.2021 18.5.2022

tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut silealastaiset linnut ja BPR N, P1 19.11.2021 18.5.2022

tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut
"GB Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 19.11.2021 18.5.2022

Yhdistynyt GB-2.25 sileilastaiset linnut
kuningaskunta — - —————
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N, P1 19.11.2021 18.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 19.11.2021 18.5.2022
untuvikot

Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 19.11.2021 18.5.2022

(44T WES

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

67/S¥1 1



Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia POU-LT20 N, P1 19.11.2021 18.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 19.11.2021 18.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 19.11.2021 18.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 19.11.2021 18.5.2022”
siitosmunaa
iif) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vychykettd GB-2.31 koskevat rivit seuraavasti:
Muu siitossiipikarja kuin sileilastaiset linnut ja muu BPP N, P1 24.11.2021 14.5.2022
tuotantosiipikarja kuin sileilastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja BPR N, P1 24.11.2021 14.5.2022
tuotantoon tarkoitetut sileilastaiset linnut
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 24.11.2021 14.5.2022
siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N, P1 24.11.2021 14.5.2022
"GB Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 24.11.2021 14.5.2022
Yhdistynyt GB-2.31 untuvikot
kuningaskunta Sileilastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 24.11.2021 14.5.2022
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia POU-LT20 N, P1 24.11.2021 14.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 24.11.2021 14.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 24.11.2021 14.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 24.11.2021 14.5.2022”
siitosmunaa
iv) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vychykettd GB-2.37 koskevat rivit seuraavasti:
Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu BPP N, P1 26.11.2021 16.5.2022
tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
*GB Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja BPR N, P1 26.11.2021 16.5.2022
Yhdistynyt GB-2.37 tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut
kuningaskunta Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 26.11.2021 16.5.2022
siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N, P1 26.11.2021 16.5.2022
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Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 26.11.2021 16.5.2022
untuvikot
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 26.11.2021 16.5.2022
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia POU-LT20 N, P1 26.11.2021 16.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 26.11.2021 16.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 26.11.2021 16.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 26.11.2021 16.5.2022”
siitosmunaa
v) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.58 koskevat rivit seuraavasti:
Muu siitossiipikarja kuin sileilastaiset linnut ja muu BPP N, P1 11.12.2021 18.5.2022
tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja BPR N, P1 11.12.2021 18.5.2022
tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 11.12.2021 18.5.2022
sileidlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut sileélastaiset linnut SR N, P1 11.12.2021 18.5.2022
"GB Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 11.12.2021 18.5.2022
Yhdistynyt GB-2.58 untuvikot
kuningaskunta Sileélastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 11.12.2021 18.5.2022
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia POU-LT20 N, P1 11.12.2021 18.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 11.12.2021 18.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 11.12.2021 18.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 11.12.2021 18.5.2022”
siitosmunaa
vi) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.78 koskevat rivit seuraavasti:
) Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu BPP N, P1 28.12.2021 19.5.2022
GB tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
Yhdistynyt GB-2.78 —
kuningaskunta Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja BPR N, P1 28.12.2021 19.5.2022

tuotantoon tarkoitetut sileilastaiset linnut
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Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 28.12.2021 19.5.2022
siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut sileilastaiset linnut SR N, P1 28.12.2021 19.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 28.12.2021 19.5.2022
untuvikot
Sileilastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 28.12.2021 19.5.2022
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia POU-LT20 N, P1 28.12.2021 19.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 28.12.2021 19.5.2022
siitosmunat
Sileilastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 28.12.2021 19.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 28.12.2021 19.5.2022”

siitosmunaa

vii) Lisdtddn Yhdysvaltoja koskevaan kohtaan vyohykettd US-2.204 koskevan rivin jilkeen vyohykkeitd US-2.205-US-2.209 koskevat rivit seuraavasti:

"US
Yhdysvallat

Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu BPP N, P1 10.5.2022
tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut

Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja BPR N, P1 10.5.2022
tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut

Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 10.5.2022

siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N, P1 10.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 10.5.2022
US-2.205 untuvikot
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 10.5.2022
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia POU-LT20 N, P1 10.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 10.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 10.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 10.5.2022
siitosmunaa

Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu BPP N, P1 10.5.2022

tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
US-2.206
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja BPR N, P1 10.5.2022

tuotantoon tarkoitetut sileilastaiset linnut
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Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 10.5.2022
siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut sileilastaiset linnut SR N, P1 10.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 10.5.2022
untuvikot
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 10.5.2022
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia POU-LT20 N, P1 10.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 10.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 10.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 10.5.2022
siitosmunaa
Muu siitossiipikarja kuin sileilastaiset linnut ja muu BPP N, P1 11.5.2022
tuotantosiipikarja kuin sileilastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja BPR N, P1 11.5.2022
tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 11.5.2022
siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut sileilastaiset linnut SR N, P1 11.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 11.5.2022
US-2.207 untuvikot
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 11.5.2022
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia POU-LT20 N, P1 11.5.2022
lintuja
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 11.5.2022
siitosmunat
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 11.5.2022
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 11.5.2022
siitosmunaa
Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu BPP N, P1 13.5.2022
tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja BPR N, P1 13.5.2022
tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut
US-2.208 Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 13.5.2022
siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut silelastaiset linnut SR N, P1 13.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 13.5.2022

untuvikot
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Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 13.5.2022
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia POU-LT20 N, P1 13.5.2022
lintuja

Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 13.5.2022
siitosmunat

Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 13.5.2022

Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 13.5.2022
siitosmunaa

Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu BPP N, P1 14.5.2022

tuotantosiipikarja kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja BPR N, P1 14.5.2022
tuotantoon tarkoitetut siledlastaiset linnut
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin SP N, P1 14.5.2022
siledlastaiset linnut
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N, P1 14.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen DOC N, P1 14.5.2022
US-2.209 untuvikot
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 14.5.2022
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia POU-LT20 N, P1 14.5.2022
lintuja

Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen HEP N, P1 14.5.2022
siitosmunat

Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 14.5.2022

Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen HE-LT20 N, P1 14.5.2022”
siitosmunaa

b) Muutetaan 2 osa seuraavasti: Lisitddn Yhdysvaltoja koskevaan kohtaan vyohykkeen US-2.204 kuvauksen jilkeen vyohykkeiden US-2.205-US-2.209 kuvaukset seuraavasti:

"Yhdysvallat

Idahon osavaltio:
US-2.205 Adan piirikunta: Ympyranmuotoinen vyohyke, joka ulottuu kymmenen kilometrin siteelle,
alkaa pohjoisimmasta pisteestd (GPS-koordinaatit: 116.2942052°W 43.7596877°N)

Michiganin osavaltio:
US-2.206 Muskegonin piirikunta: Ympyrdnmuotoinen vyohyke, joka ulottuu kymmenen kilometrin

siteelle, alkaa pohjoisimmasta pisteestd (GPS-koordinaatit: 85.9209812°W 43.3395919°N.
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US-2.207

Minnesotan osavaltio:
Chisagon piirikunta: Ympyrdanmuotoinen vyohyke, joka ulottuu kymmenen kilometrin
siteelle, alkaa pohjoisimmasta pisteestd (GPS-koordinaatit: 92.6956363°W 45.5063470°N).

US-2.208

Wisconsinin osavaltio:

Barron 07

Barronin piirikunta: Ympyranmuotoinen vychyke, joka ulottuu kymmenen kilometrin
siteelle, alkaa pohjoisimmasta pisteestd (GPS-koordinaatit: 91.7498191°W 45.4483193°N).

US-2.209

Pennsylvanian osavaltio:

Berks 06

Berksin piirikunta: Ympyrdanmuotoinen vyohyke, joka ulottuu kymmenen kilometrin
siteelle, alkaa pohjoisimmasta pisteestd (GPS-koordinaatit: 76.1681315°W 40.4962471°N)’

2) Muutetaan liitteessd XIV oleva 1 osa seuraavasti:

i) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.21 koskevat rivit seuraavasti:

Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 14.11.2021 14.5.2022
"GB liha
L Yhdistynyt GB-2.21 Silealastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 14.11.2021 14.5.2022
uningaskunta
Riistalintujen tuore liha GBM P1 14.11.2021 14.5.2022”
ii) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.25 koskevat rivit seuraavasti:
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 19.11.2021 18.5.2022
"GB liha
L Yhdistynyt B-2.25 Silealastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 19.11.2021 18.5.2022
uningaskunta
Riistalintujen tuore liha GBM P1 19.11.2021 18.5.2022”
i) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.31 koskevat rivit seuraavasti:
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 24.11.2021 14.5.2022
"GB liha
K Yhdistynyt GB-2.31 Sileilastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 24.11.2021 14.5.2022
uningaskunta
Riistalintujen tuore liha GBM P1 24.11.2021 14.5.2022”

(44T WES

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

Selsyl 1



iv) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.37 koskevat rivit seuraavasti:

Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 26.11.2021 16.5.2022
"GB liha
L Yhdistynyt GB-2.37 Siledlastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 26.11.2021 16.5.2022
uningaskunta
Riistalintujen tuore liha GBM P1 26.11.2021 16.5.2022”
v) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.58 koskevat rivit seuraavasti:
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 11.12.2021 18.5.2022
"GB liha
thd”“myt CB-2.58 Sileilastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 11.12.2021 18.5.2022
uningaskunta
Riistalintujen tuore liha GBM P1 11.12.2021 18.5.2022”
vi) Korvataan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskevassa kohdassa vyohykettd GB-2.78 koskevat rivit seuraavasti:
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 28.12.2021 19.5.2022
"GB liha
thd“W“Yt GB-2.78 Sileélastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 28.12.2021 19.5.2022
uningaskunta
Riistalintujen tuore liha GBM P1 28.12.2021 19.5.2022”

vii) Lisdtddn Yhdysvaltoja koskevaan kohtaan vydhykettd US-2.204 koskevan rivin jilkeen vyohykkeitd US-2.205-US-2.209 koskevat rivit seuraavasti:

"US
Yhdysvallat

Muun siipikarjan kuin slilﬁélastaisten lintujen tuore POU N, P1 10.5.2022

iha
Us-2.205 Siledlastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 10.5.2022
Riistalintujen tuore liha GBM P1 10.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 10.5.2022

liha
US-2.206 Siledlastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 10.5.2022
Riistalintujen tuore liha GBM P1 10.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 11.5.2022

liha
Us-2.207 Siledlastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 11.5.2022
Riistalintujen tuore liha GBM P1 11.5.2022
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Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 13.5.2022

liha
US-2.208 Siledlastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 13.5.2022
Riistalintujen tuore liha GBM P1 13.5.2022
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 14.5.2022

liha
Us-2.209 Siledlastaisten lintujen tuore liha RAT N, P1 14.5.2022
Riistalintujen tuore liha GBM P1 14.5.2022”
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Euroopan unionin virallinen lehti 31.5.2022

PAATOKSET

POLITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEAN PAATOS (YUTP) 2022/846,
annettu 18 piivini toukokuuta 2022,

Libyassa toteutettavan Euroopan unionin yhdennetyn rajavalvonnan avustusoperaation (EUBAM
Libya) operaation johtajan toimeksiannon jatkamisesta (EUBAM Libya/1/2022)

POLIITTISTEN JA TURVALLISUUSASIOIDEN KOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 38 artiklan kolmannen kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin yhdennetyn rajavalvonnan avustusoperaatiosta Libyassa (EUBAM Libya) 22
pdivana toukokuuta 2013 annetun neuvoston paitoksen 2013/233/YUTP (') ja erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea (PTK) on pédtoksen 2013/233/YUTP 9 artiklan 1 kohdan nojalla
valtuutettu tekemddn perussopimuksen 38 artiklan mukaisesti EUBAM Libyan poliittista valvontaa ja strategista
johtoa koskevat asiaankuuluvat paatokset, mukaan lukien paitos operaation johtajan nimittdmisesta.

PTK hyviksyi 14 pdivind tammikuuta 2021 pédtoksen (YUTP) 2021/59 (3, jolla Natalina CEA nimitettiin EUBAM

Libyan operaation johtajaksi 1 pdivind helmikuuta 2021 alkavaksi ja 30 pdivind kesiakuuta 2021 pédttyvaksi
kaudeksi.

Neuvosto hyvaksyi 18 pdivind kesiakuuta 2021 paitoksen (YUTP) 2021/1009 () EUBAM Libyan toimeksiannon
jatkamisesta 30 pidivadn kesdkuuta 2023 saakka.

PTK hyviksyi 22 pdivind kesdakuuta 2021 paitoksen (YUTP) 2021/1048 (*) EUBAM Libyan operaation johtajana
toimineen Natalina CEAN toimeksiannon jatkamisesta 30 paivddn kesdkuuta 2022.

Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja on ehdottanut Natalina CEAn toimeksiannon
jatkamista EUBAM Libyan operaation johtajana 1 pdivind heinikuuta 2022 alkavaksi ja 30 pdivind kesikuuta
2023 paittyviksi kaudeksi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Jatketaan Natalina CEAn toimeksiantoa EUBAM Libyan operaation johtajana 1 piivind heindkuuta 2022 alkavaksi ja 30
pdivind kesakuuta 2023 paittyviksi kaudeksi.

EUVLL 138, 24.5.2013,s. 15.

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean paités (YUTP) 2021/59, annettu 14 pdivind tammikuuta 2021, Libyassa toteutettavan
Euroopan unionin yhdennetyn rajavalvonnan avustusoperaation (EUBAM Libya) operaation johtajan nimittimisestdi (EUBAM
Libya/1/2021) (EUVL L 26, 26.1.2021, 5. 3).

Neuvoston paatos (YUTP) 2021/1009, annettu 18 péivini kesakuuta 2021, Euroopan unionin yhdennetyn rajavalvonnan avustusope-
raatiosta Libyassa (EUBAM Libya) annetun péditoksen 2013/233/YUTP muuttamisesta (EUVL L 222, 22.6.2021, s. 18).

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean pddtds (YUTP) 2021/1048, annettu 22 pdivind kesikuuta 2021, Libyassa toteutettavan
Euroopan unionin yhdennetyn rajavalvonnan avustusoperaation (EUBAM Libya) operaation johtajan toimeksiannon jatkamisesta
(EUBAM Libya/2/2021) (EUVL L 228, 28.6.2021, s. 1).
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2 artikla
Tamd pddtos tulee voimaan pédivind, jona se hyviksytain.

Sitd sovelletaan 1 piivastd heindkuuta 2022.

Tehty Brysselissd 18 pdivana toukokuuta 2022.

Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean puolesta
Puheenjohtaja
D. PRONK
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2022/847,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden laitonta leviimisti ja kauppaa ja niiden
vaikutusta Amerikan valtioissa ehkiisevien ja torjuvien pyrkimysten tukemiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan ja 31 artiklan 1 kohdan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

1)  Neuvosto hyviksyi 19 pdivina marraskuuta 2018 laittomien ampuma-aseiden, pienaseiden ja kevyiden aseiden seka
niiden ampumatarvikkeiden vastaisen EUnn strategian nimeltd “Aseiden turvaaminen, kansalaisten suojelu”,
jaljempdnd EU:n pienasestrategia’, jossa vahvistetaan pienaseita ja kevyitd aseita koskevien unionin toimien
suuntaviivat.

2)  EU:n pienasestrategiassa unioni ja sen jasenvaltiot sitoutuvat alueellisella tasolla auttamaan muita maita parantamaan
valtion omistamien varastojen hallintaa ja turvallisuutta vahvistamalla kansallisia lainsdddidnnéllisid ja hallinnollisia
kehyksid sekd instituutioita, jotka sddntelevdt puolustusvoimille ja turvallisuusjoukoille tarkoitettujen pienaseiden,
kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden laillista toimittamista ja varastojen hallintaa.

3)  EU:n pienasestrategiassa todetaan, ettd unioni pyrkii luomaan synergiaa asiaankuuluvien Amerikan valtioiden ja
alueellisten organisaatioiden kanssa pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman levidmisen ja kaupan vihentdmiseksi,
tavoitteena aseellisen vakivallan ja rikollisen toiminnan vihentdminen.

4)  Pienaseiden ja kevyiden aseiden levidminen ja liiallinen keskittyminen ovat vaikuttaneet vakavasti Latinalaiseen
Amerikkaan ja Karibiaan. Amerikan manner on edelleen yksi maailman vikivaltaisimmista alueista. Yhdistyneiden
kansakuntien huumausaine- ja kriminaalipolitiikan toimiston (UNODC) viimeisimmén, vuonna 2017 tekemin
kansainvilisen henkirikostutkimuksen mukaan alueella kirjattiin 17,2 henkirikosta 100 000:ta asukasta kohti, joka
on lihes kolminkertainen luku maailman keskiarvoon verrattuna. Valtaosa henkirikoksista tehdddn kayttimalld
ampuma-asetta, minkd vuoksi aseiden ja ampumatarvikkeiden levidmisen ja laittoman kaupan torjuminen ja
ehkaisy vahvistetaan yhdeksi Amerikan valtioita koskevan toimintaohjelman painopisteista.

5) EU:n pienasestrategian mukaisesti unioni vahvistaa vuoropuheluaan ja yhteistyotdin pienaseiden ja kevyiden aseiden
valvonnan parissa tyoskentelevien alueellisten organisaatioiden kanssa mukauttamalla toimintansa alueellisiin
strategioihin ja toimintasuunnitelmiin.

6)  Amerikan valtioiden jirjesto (OAS) toimii ampuma-aseiden, ampumatarvikkeiden, rijihteiden ja niihin liittyvien
materjaalien laittoman valmistuksen ja kaupan torjumisesta tehdyn Amerikan valtioiden yleissopimuksen (CIFTA)
sihteeristond, ja se koordinoi ja panee tdytintoon alueellisia aloitteita laittomien pienaseiden ja kevyiden aseiden
torjumiseksi Amerikan valtioissa.

7)  Unioni on aiemmin tukenut OAS:n toimia neuvoston paatokselld (YUTP) 2018/2010 ('), jolla tuetaan pienaseiden ja
kevyiden aseiden sekd ampumatarvikkeiden laittoman levidmisen ja kaupan sekd niiden vaikutuksen torjumista
Latinalaisessa Amerikassa ja Karibialla. Sen vuoksi unioni pditti rahoittaa kyseistd aloitetta nimenomaan aseellisen
vikivallan ja rikollisen toiminnan vahentidmiseksi.

(") Neuvoston pdatds (YUTP) 2018/2010, annettu 17 pdivind joulukuuta 2018, jolla tuetaan pienaseiden, kevyiden aseiden ja
ampumatarvikkeiden laittoman levidmisen ja kaupan sekd niiden vaikutuksen torjumista Latinalaisessa Amerikassa ja Karibialla
laittomien ampuma-aseiden, pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd niiden ampumatarvikkeiden vastaisen EU:n strategian "Aseiden
turvaaminen, kansalaisten suojelu” yhteydessa (EUVL L 322, 18.12.2018, s. 27).
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8)  Laittomia pienaseita ja kevyitd aseita koskevan Yhdistyneiden kansakuntien toimintaohjelman tdytintoonpanon
edistymistd koskeva kolmas Yhdistyneiden kansakuntien tarkistuskonferenssi hyviksyi 30 paivini kesikuuta 2018
pdatosasiakirjan, jossa valtiot uusivat sitoutumisensa pienaseiden ja kevyiden aseiden tarkoituksenvastaisten
siirtojen estdmiseen ja torjumiseen. Valtiot vahvistivat halunsa jatkaa kansainvilistd yhteistyotd ja vahvistaa
alueellista yhteistyotd parantamalla koordinointia, kuulemista, tietojenvaihtoa ja operatiivista yhteistyotd ja
ottamalla sithen mukaan asiaankuuluvat alueelliset ja osa-alueelliset jarjestot sekd lainvalvonta-, rajavalvonta- ja
vienti- ja tuontilupaviranomaiset.

9)  Yhdistyneiden kansakuntien kestdvin kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelmassa vahvistetaan, ettd pienaseiden ja
kevyiden aseiden laittoman kaupan torjuminen on vilttimdtontd monien kestdvin kehityksen tavoitteiden
saavuttamisen kannalta, mukaan lukien rauhaan, oikeuteen ja vahvoihin instituutioihin, koyhyyden vihentdmiseen,
talouskasvuun, terveyteen, sukupuolten tasa-arvoon seki turvallisiin kaupunkeihin liittyvét tavoitteet. Siksi kaikki
valtiot ovat kestdvin kehityksen tavoitteessa 16.4 sitoutuneet vahentdmain merkittavésti laittomia rahoitus- ja
asevirtoja.

10)  Yhdistyneiden kansakuntien pédsihteeri vaati 24 pdivinid toukokuuta 2018 esitetyssd aseidenriisuntaohjelmassaan
"Securing our Common Future” ("Yhteisen tulevaisuutemme turvaaminen”) tavanomaisten aseiden liialliseen
keskittymiseen ja laittomaan kauppaan puuttumista ja tukea maakohtaisille lihestymistavoille pienaseisiin.

11) Toisessa vaiheessa (vaihe II), joka on jatkoa unionin aiemmille toimille, sdilytetddn monenvilisyyden ja synergian
malli unionin ja OAS:n kesken ja tdydennetdin unionin talld alalla tekemidd maailmanlaajuista tyotd kohdistamalla
toimet alueelle, johon pienaseiden ja kevyiden aseiden levidminen, liiallinen keskittyminen ja laiton kauppa
vaikuttavat vakavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. EUn pienasestrategian tdytintoonpanemiseksi timin paitoksen tarkoituksena on puuttua aseelliseen vikivaltaan
Amerikan valtioissa. Tétéd varten unioni rahoittaa liitteessd kuvattua hanketta, jonka tavoitteena on torjua ampuma-aseiden
ja ampumatarvikkeiden levidmisti ja laitonta kauppaa seki ehkdistd turvautumista ampuma-aseisiin yhteisoissa, joihin ne
ovat vaikuttaneet suuresti.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaan timén pddtoksen tavoitteet ovat seuraavat:

a) vahvistaa ampuma-aseita koskevaa kansallista sddntelykehysti ottaen huomioon kansainviliset normatiiviset ja hyvit
kaytinnot;

b) parantaa kansallisten viranomaisten operatiivisia valmiuksia merkitd, jaljittad, varastoida ja tuhota ampuma-aseita;

¢) optimoida pienaseiden valvonta kdyttimilli ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden laillisia siirtoja koskevaa
alueellista viestintimekanismia (MCTA);

d) vahvistaa yhteisojen kykya selviytyd asevikivallasta ja vihentdd laittomien jaftai ei-toivottujen ampuma-aseiden
saatavuutta;

e) laatia Keski-Amerikan ampuma-aseita koskeva etenemissuunnitelma, joka tarjoaa maille kdytinnollisen hallinnointi-
vilineen alueellisen, koordinoidun ja ndytt66n perustuvan toimintatavan ansiosta.

3. Hankkeen yksityiskohtainen kuvaus esitetddn tdiman padtoksen liitteessa.

2 artikla

1. Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jiljempani 'korkea edustaja’, vastaa timédn paatoksen
tdytantoonpanosta.

2. Edella 1 artiklassa tarkoitetun hankkeen teknisestd toteuttamisesta vastaa OAS.

3. OAS suorittaa tehtdvinsd korkean edustajan alaisuudessa. T4t varten korkea edustaja sopii tarvittavista jarjestelyistd
OAS:n kanssa.
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3 artikla
1. Rahoitusohje unionin rahoittaman hankkeen toteuttamiseksi on 4 240 906 euroa.

2. Edelli 1 kohdassa vahvistetulla ohjeellisella maédrdlld rahoitettavia menoja hallinnoidaan unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavien menettelyjen ja sddnt6jen mukaisesti.

3. Komissio valvoo 1 kohdassa tarkoitettujen menojen asianmukaista hallinnointia. Se tekee tdtd varten OAS:n kanssa
tarvittavan avustussopimuksen. Avustussopimuksessa on maédrittivd, ettd OAS:n on varmistettava unionin osuuden
nikyvyys sen suuruuden mukaisesti.

4. Komissio pyrkii tekemddn 3 kohdassa tarkoitetun avustussopimuksen mahdollisimman pian timin pditoksen
voimaantulon jilkeen. Se ilmoittaa neuvostolle kyseisessd prosessissa mahdollisesti ilmenevistd vaikeuksista ja avustusso-
pimuksen tekopdivasti.

4 artikla

1. Korkea edustaja raportoi neuvostolle timédn paitoksen tdytintoonpanosta OAS:n laatimien sddnnéllisten kirjallisten
raporttien perusteella. Kyseiset raportit ovat perustana neuvoston suorittamalle arvioinnille.

2. Komissio raportoi 1 artiklassa tarkoitetun hankkeen rahoitusnakokohdista.

5 artikla
1. Tamdi paitos tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.

2. Tédmin péidtoksen voimassaolo pdittyy 36 kuukauden kuluttua piivistd, jona 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
avustussopimus tehdddn. Sen voimassaolo paittyy kuitenkin kuuden kuukauden kuluttua sen voimaantulosta, jos
sopimusta ei ole tehty kyseisten kuuden kuukauden kuluessa.

Tehty Brysselissd 30 pdivina toukokuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. COLONNA
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LIITE

HANKEASIAKIRJA

PIENASEIDEN, KEVYIDEN ASEIDEN JA AMPUMATARVIKKEIDEN LAITTOMAN LEVIAMISEN JA KAUPAN SEKA NIIDEN
VAIKUTUKSEN TORJUMINEN AMERIKAN VALTIOISSA

1. Taustatietoa

Amerikan valtiot kuuluvat niihin maailman alueisiin, joihin aseellinen vikivalta vaikuttaa vakavimmin. Vuonna 2017 sielld
kirjattiin korkein alueellinen henkirikosaste: 17,2 henkirikosta 100 000:ta asukasta kohden, kun maailmanlaajuinen
keskiarvo oli 6,1 henkirikosta 100 000:ta asukasta kohden (*). Ndmd luvut johtuvat ldhinni siité, ettd ampuma-aseita on
alueen monissa maissa helposti saatavilla. Lihes 75 prosenttia alueen henkirikoksista tehdddn kayttdmalld ampuma-
asetta (3). Alue on my0s yksi tirkeimpid laittomaan kauppaan tarkoitettujen ampuma-aseiden kohteita ().

Suurelta osin niiden kielteisten suuntausten vuoksi ampuma-aseiden levidminen ja laiton kauppa on noussut prioriteetiksi
kyseisen alueen kansalaisten turvallisuuden asialistalla. Amerikan maat ovat painottaneet koordinoinnin ja rajatylittdvien
strategioiden merkitystd ottaen huomioon, ettd rikollisjarjestot ovat muuttuneet yhda monimutkaisemmiksi ja kansainvali-
semmiksi. Tam4 sitoumus ilmaistiin allekirjoittamalla vuonna 1997 Amerikan valtioiden yleissopimus ampuma-aseiden,
ampumatarvikkeiden, rijahteiden ja nithin liittyvien materiaalien laittoman valmistuksen ja kaupan torjumisesta (CIFTA).
Se oli laatuaan ensimmadinen alueellinen velvoittava sopimus. CIFTA, jonka 31 valtiota Amerikan valtioiden jdrjestoon
(OAS) kuuluvista 34 jisenvaltiosta on allekirjoittanut, on perustavanlaatuinen viline pienaseiden laittomaan kauppaan
puuttumiseksi alueella.

Kansallisten viranomaisten arvokkaista ponnisteluista huolimatta maat eivit kuitenkaan voi vield panna CIFTAa kaikilta
osin taytantoon. Monimutkaiset rikollisjirjestot, jotka hallitsevat alueen asekauppaa, seka tyon erikoistuminen, koordinoin-
tirakenteet ja toimien kansainvilistyminen asettavat vakavia haasteita maiden kyvylle tutkia nitd rikoksia ja asettaa niistd
syytteeseen. Niiden on my6s vaikea noudattaa muita protokollia ja soveltaa strategioita, jotka voisivat vihentdd ampuma-
aseiden levidmisti ja saatavuutta. Asevoimat ja turvallisuusjoukot eivit jdrjestelmallisesti noudata varastojen hallintapro-
tokollia, mikd lisdd todennakoisyyttd sille, ettd ampuma-aseita ja -tarvikkeita kulkeutuu laittomille markkinoille, samoin
kuin ennakoimattomien rdjahdysten riskid siilytystiloissa. Ampuma-aseiden merkintd, kirjanpito ja jaljittiminen on
alueella epdjohdonmukaista, mikd haittaa rikostutkintoja, joissa voitaisiin jéljittdd ampuma-aseiden alkuperd, yhdistad
ampuma-aseita moniin rikospaikkoihin ja paljastaa laitonta kauppaa harjoittavia verkostoja. CIFTAn velvoitteita vastaavan
ja téllaisia toimia edellyttavin kansallisen lainsddddnnon puute vaarantaa ndiden kiytintojen jatkuvuuden ja kestavyyden.

Toisaalta yhteisojen hyvinvoinnin takaaminen on edelleen haasteellista suurimmassa osassa kyseistd aluetta. Niiden
haavoittuva asema on seurausta muun muassa korkeasta koyhyysasteesta, tyottomyydestd ja julkisten palvelujen
kayttomahdollisuuksien puutteesta. Nididen yhteisojen jdsenet joutuvat muita todennikdisemmin aseellisen vikivallan
uhreiksi tai tekijoiksi. Vakivallan kierteen valttdmiseksi ei ndin ollen riité, ettd keskitytddn yksinomaan asevalvontapoli-
tilkkaan. On vilttimétontd puuttua ndihin riskitekij6ihin ja vahvistaa yhteison jdsenten selviytymiskykyad. Repressiivisen ja
ennalta ehkéisevdn politiikan yhdistiminen on keskeisen trkedd aseellisen vikivallan vihentdmiseksi alueella. Niihin
haasteisiin vastaamiseksi OAS:n jdsenvaltiot hyviksyivit vuonna 2019 tahallisten henkirikosten ehkdisemiseen ja
vihentdmiseen tdhtddvien julkisten politiikkojen suunnittelua ohjaavan maanosan ensimmdisen toimintasuunnitelman.
Siind otetaan huomioon Amerikan valtioiden ohjelma vékivallan ja rikollisuuden ehkiisemiseksi. Toimintasuunnitelmassa
esitetddn 28 suosituksen sarja, joka koskee 1) tietojen ja tieteellisen niyton tuotantoa, levitystd ja kayttod; 2) ennaltachkais-
ypolitiikkojen suunnittelua ja tdytintdonpanoa seka 3) rikosoikeutta.

OAS:n yleisen turvallisuuden osasto (DPSJOAS) on tissd yhteydessid vuodesta 2007 alkaen tarjonnut Amerikan maille
tukea, jolla pyritddn parantamaan niiden kykyd noudattaa CIFTAn velvoitteita () ja toimeksiantoja, jotka on vahvistettu
vikivallan ja rikosten ehkaisemiseksi, erityisesti haavoittuvimpien viestoryhmien keskuudessa. Viiden vuoden tauon jilkeen
DPS/OAS aktivoi vuonna 2019 uudelleen toimintaohjelmansa, johon Euroopan unioni myonsi rahoitusta. Pienaseiden,
kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden laittoman levidmisen ja kaupan sekd niiden vaikutuksen torjumista Latinalaisessa
Amerikassa ja Karibialla koskeva hanke alkoi vuonna 2019 ja paittyi vuonna 2021. Se on kokonaisvaltainen asevalvonta-
aloite, joka pannaan tdytdntoon DPS:n aseiden ja ampumatarvikkeiden valvonnan tukiohjelman (Program of Assistance on

() UNODC:n kansainvilinen henkirikostutkimus, 2019.https:/[www.unodc.org/unodc/en/data-and-analysis/global-study-on-homicide.
html

() Sama kuin edella.

() Ampuma-aseiden kauppaa koskevan kansainvilisen tutkimuksen mukaan 80 prosenttia ampuma-aseiden kaupasta suuntautuu Keski-
ja Eteld-Amerikkaan sekd Lansi-Aasiaan (UNODC, 2020).

() DPSJOAS on toteuttanut alueella aseiden ja ampumatarvikkeiden valvonnan tukiohjelman (PACAM,) aloitteita kaudella 2007-2015. Ne
hyodyttivit 25:ti OAS:n jdsenvaltiota ja johtivat yli 290 000 ampuma-aseen merkitsemiseen sekd 60 000 aseen ja yli 1700
ammustonnin tuhoamiseen alueella.
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Arms Control and Ammunition, PACAM) puitteissa. Siind otetaan huomioon aiemmista toimista saadut kokemukset, ja se
pohjautuu niiden onnistuneisiin tuloksiin CIFTAn tdytintoonpanon ja rikosten ehkiisyd koskevien alueellisten tehtdvien
edistimiseksi edelleen. Covid-19-pandemia ja maiden sen johdosta toteuttamat rajoittavat toimenpiteet ovat kuitenkin
vaikuttaneet suoraan hankkeen toteuttamiseen, erityisesti niiden toimien osalta, jotka on toteutettava paikalla ja joihin
kuuluu viranomaisten suora koulutus ja valvonta (kuten pienaseiden ja kevyiden aseiden tuhoaminen ja merkintd). Lisiksi
hallitusten valmius yhteistyohon ja hanketoimiin osallistumiseen viheni, kun toiminta suunnattiin ennakoimattomasta
terveyskriisistd selviytymiseen. Tdmin vuoksi hankkeen soveltamisalaa oli mukautettava, mikd vaikutti jonkin verran
odotettuihin tuloksiin.

Niiden haasteiden johdosta ja ottaen huomioon maiden kasvavat tarpeet (joita ei uskottu voitavan tdysin tdyttdd kolmen
vuoden pituisessa aloitteessa) niille tarjotaan hankkeen toisessa vaiheessa edelleen kattavaa tukea, tavoitteena kansallinen
sitoutuminen néihin prosesseihin. DPS/OAS:n kokemus on osoittanut, ettd jatkuva tuki on tarpeen ampuma-aseiden
valvonnan ja aseellisen vikivallan ja rikollisuuden ennaltachkaisyn alalla saavutetun edistyksen yllapitimiseen. Ndin ollen
tdssd uudessa vaiheessa otetaan huomioon pitkin aikavilin strategioiden merkitys, jotta turvallisuuspolitiikoissa ja -oloissa
voidaan saada aikaan merkityksellinen ja kestiavd muutos.

2. Tekninen lihestymistapa

DPS/OAS investoi toisessa vaiheessa edelleen kokonaisvaltaiseen lahestymistapaan, jossa repressiiviset ja ennaltachkiisevat
nakokannat yhdistetddn normatiivisiin ja operatiivisiin toimiin aseellisen vikivallan ja laittoman kaupan muodostamaan
monitahoiseen ongelmaan puuttumiseksi alueella. Kuten muilla alueilla on osoitettu, kansainvilisen sddntelykehyksen
mukainen nykyaikainen, yhtendinen ja harmoninen lainsddddntokehys on tehokkaan ampuma-aseiden valvontapolitiikan
perusta. Lainsddddnnon muutosten lisdksi on parannettava maiden valmiuksia saattaa laki tdytintoonpanokelpoiseksi ja
panna se tdytdntoon. Talloin niilld kahdella tasolla toteutettavassa hankkeessa voidaan keskittyd samanaikaisesti maiden
tarpeisiin ja edistdd pitkdaikaisia ja kestdvid muutoksia. Kyseisid ampuma-aseiden valvonnan tehostamiseksi ja niiden
saatavuuden vihentdmiseksi toteutettavia toimia tdydennetddn ennaltachkiisevalld ldhestymistavalla kysynnin
vihentdmiseksi yhteisoissd, joihin aseellinen vikivalta vaikuttaa suuresti, keskittyen erityisesti ampuma-aseiden
vadrinkayttoon liittyvan sukupuoliperusteisen vékivallan ehkiisemiseen. Toimilla, joilla edistetddn turvallisia kdytintoja
kyseisten yhteisojen kansalaisten keskuudessa sekd konfliktien ratkaisemista, vikivallan uhrien ja siitd selvinneiden
auttamista sekd pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden vapaaehtoista luovuttamista, pyritddn parantamaan
yhteisojen kykyd selviytyi aseellisesta vakivallasta.

Tdmin hankkeen ehdotetun konseptin mukaisesti DPS/OAS toimii PACAMin kautta koordinoijana ja toimeenpanevana
virastona toimien yhteistyossd muiden timén alan virastojen ja kansallisten viranomaisten kanssa. DPSJOAS maddrittelee
OAS:n poliittisia foorumeita ja viestintikanavia hyddyntien ne alueen maat, jotka tarvitsevat tukea, ja tekee niiden kanssa
yhteistyotd avun lujittamiseksi tarvittavien erityisten sopimusten puitteissa. Hankkeessa myonnetddn kullekin maalle
erityistd ja raatdloityd tukea, koska niilld ei valttimittd ole samoja tarpeita ja puutteita. Kaikkia maita ei tueta hankkeen
kaikissa osissa. Sen sijaan DPS|OAS jatkaa PACAMin aiemman onnistuneen lihestymistavan kayttod: kunkin maan tarpeet
kartoitetaan ja mdédritellddn, otetaan viranomaiset mukaan toimintaan, laaditaan avustussuunnitelma ja toteutetaan
operaatioita. Hanketoimien mukauttamisesta pandemian aikana saadut kokemukset huomioon ottaen DPS/OAS pyrkii
lisiksi optimoimaan resursseja kdyttimalld mahdollisuuksien mukaan virtuaaliympiristod ja teknisid vélineita.

Aseellisella vakivallalla on myos erilaisia vaikutuksia naisiin, miehiin, tytt6ihin ja poikiin sekd haavoittuvassa asemassa
oleviin viestoryhmiin. Toisessa vaiheessa jatketaan sukupuoli- ja ihmisoikeusnikékulman huomioon ottamista. Tdhdn
sisiltyy naisten ottaminen mukaan hankkeen tdytintoonpanon kaikilla tasoilla ja naisten kannustaminen osallistumaan
hanketoimiin tasavertaisemmin tukitoimien edunsaajina. Taman lisdksi vikivaltaa ehkdisevissd toimissa kiinnitetddn
erityistd huomiota naisten ja tyttdjen turvallisuustarpeisiin niiden omissa yhteisoissd ja sithen, ettd he osallistuvat niiden
haasteiden ratkaisemiseen, sekd yksinomaan sukupuoliperusteiseen vikivaltaan puuttuvien osien sisillyttimiseen
hankkeisiin.

3. Yleinen tavoite

Vahvistetaan OAS:mn jdsenvaltioiden valmiuksia puuttua aseelliseen vikivaltaan alueella tukemalla toimenpiteitd, joilla
torjutaan ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden levidmistd ja laitonta kauppaa ja ehkdistddn turvautumista ampuma-
aseisiin yhteis6issd, joihin ne ovat vaikuttaneet suuresti.
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4. Kuvaus hankkeen toimintastrategioista

Tavoite 1: Vahvistetaan ampuma-aseita koskevaa kansallista siintelykehystd ottaen huomioon kansainviliset
normatiiviset ja hyvit kiytinnot

Toimet

— Mddritellddn maat, joita avustetaan ensisijaisesti lainsdddidnnon tarkistamisessa tarvearvioinnin pohjalta ja ottaen
huomioon hankkeen operatiivisten osien kohdemaat.

— Maille annettava tekninen apu lainsddddnnon ja sddntelykehyksen tarkistamiseksi ottaen huomioon kansainviliset
standardit, ja toimeksiantojen sisdinen yhdenmukaistaminen seki sukupuolinikékulman huomioon ottaminen.

— Laaditaan alueellisia standardeja, jotka koskevat fyysistd turvallisuutta ja varastojen hallintaa sekd pienaseiden, kevyiden
aseiden ja ampumatarvikkeiden havittamista.

— Laaditaan alueellisia suosituksia ampuma-aseiden védrinkdyttoon liittyvin sukupuoliperusteisen vikivallan
ehkaisemiseksi.

— Kehitetddn sidhkoinen tietokanta, jolla helpotetaan ampuma-asestandardien ja muiden asiaankuuluvien ohjeiden (esim.
CIFTA, mallilainsdddanto, MOSAIC ja IATG) saatavuutta tavoitteena helpottaa standardien saatavuutta ja kayttod
ampuma-aseiden valvonnan eri aloilla hakukoneen avulla ja luokittelemalla standardit tunnisteilla, joiden avulla
kéyttajdt voivat nopeasti loytad kaikki asiaan liittyvit sidnnot tietylld alalla.

Tuotokset

— Vihintddn kuudelle alueen maalle annettava lainsdddintoapu ampuma-aseita koskevan kansallisen sddntelykehyksen
parantamiseksi ottaen huomioon kansainvaliset standardit ja sukupuolindkokulma.

— Kaikille OAS:n jasenvaltioille laadittavat ja jaettavat fyysisen turvallisuuden ja varastojen hallinnan alueelliset standardit.

— Kaikille OAS:n jasenvaltioille laadittavat ja jacttavat pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden havittimista
koskevat alueelliset standardit.

— Kaikille OAS:n jasenvaltioille laadittavat ja jaettavat alueelliset suositukset ampuma-aseiden vairinkayttoon liittyvan
sukupuoliperusteisen vikivallan ehkaisemiseksi.

— Sihkoinen tietokanta pienaseita ja kevyitd aseita koskevista standardeista ja ohjeista, jotka on laadittu ja annettu maiden
kayttoon.

Tavoite 2: Parannetaan kansallisten viranomaisten operatiivisia valmiuksia merkiti, jiljittdd, varastoida ja tuhota
ampuma-aseita

Toimet

— Kehitetddn ja tarjotaan kansalliselle henkilostolle erityiskoulutusta fyysisen turvallisuuden ja varastojen hallinnan,
merkintGjen ja kirjanpidon sekd pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden héavittimisen alalla. Jarjestetddn
alueellisia koulutustilaisuuksia, joissa henkiloston jisenet voivat myos jakaa hyvid kdytint6jd ja parantaa yhteistyotd,
sekd kansallisia kursseja, joissa keskitytdan kunkin maan erityistarpeisiin.

— Maiden teknikoille tarjotaan edistynyttd rajihteidenraivaamiskoulutusta yhteistydssd Espanjan puolustusministerion
kanssa.

— Tarjotaan teknistd apua ja resursseja aseiden ja vanhentuneiden, takavarikoitujen tai liiallisten ammusten tuhoamista
koskevien kansallisten suunnitelmien toteuttamiseksi.

— Tarjotaan teknistd apua ja tukea ampuma-aseiden merkitsemiseksi ja tietojen sdilyttamiseksi, mukaan lukien tarvittavien
laitteiden toimittaminen.

— Laaditaan kestivyyssuunnitelmia hankkeen kautta tukea saavien maiden kanssa.
Tuotokset

— Vihintddn 10 maassa on toteutettu ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden tuhoamisprosessit, joissa tuhotaan
viahintddn 150 tonnia ampumatarvikkeita ja 35 000 takavarikoitua, vanhentunutta, vaarallista ja/tai liiallista pienasetta
ja kevyttd asetta.
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— Vihintddn 200 kansallisen henkiloston jasentd on koulutettu pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden
havittimiseen.

— Vihintddn 12 maalle on annettu teknistd apua ampuma-aseiden merkinnén ja kirjanpidon alalla.
— Vihintdidn 150 kansallisen henkiloston jasentd on koulutettu merkinnén ja kirjanpidon alalla.
— Vihintddn kolmen maan kansallisia ampuma-aserekisterijarjestelmid on parannettu.

— Institutionaalisten varastojen turvallisuus on parantunut vahintiian kymmenessd maassa.

— On jdrjestetty kaksi alueellista seminaaria fyysisen turvallisuuden ja varastojen hallinnan hyvistd kiytinnoistd, ja
vihintddn 80 viranomaista, jotka tulevat vdhintddn 15 maasta, on sertifioitu.

— Vihintdin 45 tyontekijad kymmenestd maasta on sertifioitu rdjahteiden havittimisteknikoiksi EOD 3 -tasolle.

— Kansallisten toimintasuunnitelmien laatimista koskevat vélineet ja ohjeet luotu ja asetettu hankkeessa tuettujen maiden
saataville.

— Kansallisten viranomaisten laatimat ja vahvistamat kansalliset toimintasuunnitelmat véhintdin 20 prosentille apua
saavista maista.

Tavoite 3: Optimoidaan pienaseiden valvonta tietoteknisten vilineiden kiyt6n avulla
Toimet

— Suunnitellaan sihkoinen jirjestelmd ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden laillisia siirtoja koskevaa alueellista
viestintimekanismia (MCTA) varten. Kyseessd on alueellinen tiedotus- ja tiedonvaihtojdrjestelmd ampuma-aseiden
laillisista siirroista. Sen puitteet ja tekniset vaatimukset kehitettiin ensimmdisen vaiheen aikana. Jirjestelmi heijastaa
Euroopan unionin myonteisia kokemuksia ja antaa maille mahdollisuuden tunnistaa nopeasti ampuma-aseiden
kansainviliseen lailliseen kauppaan liittyvit haavoittuvuudet ja tarkoituksenvastaisten siirtojen riskit sekd tiedottaa
niistd. Kun otetaan huomioon, ettd ldhes 50 prosentilla alueen maista ei ole sihkoistd kansallista lupajirjestelmad,
tarkastellaan mahdollisuutta suunnitella jarjestelma siten, ettd maat voivat kdyttdd sité sisdisend jarjestelméindan.

— Otetaan kiytto6n MCTA:n sdhkoinen jirjestelmid pilottivaiheena kouluttamalla kansalliset viranomaiset ja
sisillyttdmalld siihen tarvittavat korjaukset.

— Piivitetddn ensimmadisen vaiheen aikana kehitettyi tietojenvaihdon virtuaaliyhteis64 siten, ettd siitd tulee ampuma-aseita
kisittelevd maanosan osaamisfoorumi, jonka toimintoja ovat esimerkiksi i) ampuma-aseiden valvontajirjestelmii ja
CIFTAn tdytintdonpanotilannetta koskevien tietojen automaattinen toimittaminen ja jaljittiminen; ii) kansallisten
viranomaisten tietokanta; iii) tulostaulu ampuma-aseiden valvontajirjestelman tilanteen ja kattavuuden havainnollis-
tamiseksi.

— Piijvitetddn pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden varastonvalvontaohjelmistoa ja ulotetaan se
koskemaan niitd alueen maita, jotka voivat hyotyd tdstd ensimmaisessd vaiheessa kehitetysti tietoteknisesta ratkaisusta.

Tuotokset

— Ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden laillisia siirtoja koskevaa alueellista viestintimekanismia (MCTA) varten
suunniteltu sihkoinen jirjestelma on valmis ja otettu pilottivaiheessa kiyttoon viidessd maassa.

— Pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden varastonvalvontaohjelmistoa on parannettu kiyttdjien palautteen
perusteella ja se on otettu kéyttoon ainakin neljdssd muussa maassa.

— Ampuma-aseita kisittelevdi maanosan osaamisfoorumi on kehitetty, ja sithen on rekisterdity vihintddn 15 maan
yhteyspisteet.

— Kansallisten yhteyspisteiden kokouksia pidetddn kahdesti vuodessa vuoropuhelun ja yhteisty6n edistimiseksi.

Tavoite 4: Vahvistetaan yhteisjen kykyi selviytyi asevikivallasta ja vihennetiin laittomien ja/tai ei-toivottujen
ampuma-aseiden saatavuutta

Toimet

— Laajennetaan OASIS-ohjelman menetelmi vahintddn yhteen toiseen yhteisoon, johon aseellinen vikivalta vaikuttaa
suuresti. OASIS pyrkii edistiméin sosiaalisesti vastuullisia kdyttdytymismalleja yhteisoissd, joihin aseellinen vikivalta
vaikuttaa vakavasti; se sisdltdd yhteison alustavan arvioinnin ja kiytettdvissi olevat mekanismit vikivallan
ehkiisemiseksi ja uhrien auttamiseksi. Ohjelmassa tarjotaan piivittdistd koulun ulkopuolista toimintaa riskialttiille
nuorille ja koulutusta yhteisoissd toimiville paikallisille sidosryhmille vikivallan ehkaisemiseksi ja uhrien auttamiseksi.
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— Perustetaan yhteisOperustainen keskus ampuma-aseiden kiyttoon liittyvin vékivallan ja rikollisuuden uhrien ja heiddn
perheidensi sekd todistajien auttamiseksi, jotta vikivallan kierre voitaisiin katkaista.

— Laaditaan alueellisen koulutusohjelma sukupuoliperusteisen vikivallan ehkiisemiseksi ja torjumiseksi.

— Kehitetddn ja toteutetaan vahintddn kaksi yhteisollistd aseiden keruukampanjaa sekd koulutusstrategioita viestolle
tiedottamiseksi ja aseiden vapaachtoiseen luovutukseen kannustamiseksi. Kampanjoissa korostetaan sukupuolipe-
rusteisen vékivallan ja ampuma-aseiden vaarinkdyton vilistd yhteyttd, silld sukupuoliperusteisen vikivallan uhreja on
useimmiten uhkailtu tai heidit on tavallisesti surmattu ampuma-aseilla ).

— Kansallisia ja paikallisia viranomaisia tuetaan luovutettujen pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden
kerddmisessd, varastoinnissa, kuljetuksessa ja hévittimisessd. Tdmai toteutetaan koordinoidusti hankkeen tavoitteen 2
puitteissa toteutettavien toimien kanssa resurssien optimoimiseksi.

Tuotokset

— Vihintddn kahden hotspot-yhteison (suuririskiset ja haavoittuvat yhteisot) valmiudet tukea riskiryhmiin kuuluvia
nuoria, auttaa uhreja ja eloonjddneitd ja ehkaistd asevikivaltaa ovat parantuneet.

— Vihintddn 160:n, niissd kahdessa hotspot-yhteisossd asuvan nuoren elimédntaidot ovat parantuneet koulutuksen ja
péivittdisen koulun jélkeisen toiminnan ansiosta.

— Vihintddn 150 henkilolle, joihin kuuluu piidttdjid, hallituksen virkamichid, palveluntarjoajia, yhteisojen johtajia,
opettajia, vanhempia ja kansalaisyhteiskunnan edustajia, on annettu koulutusta, joka koskee sukupuoliperusteisen
vikivallan ehkdisemisté ja keskeyttamistd sekd uhrien auttamista.

— Vikivallasta selvinneitd ja heiddn perheitddn sekd todistajia varten on perustettu yksi keskus, joka on toiminnassa.

— On kehitetty ja toteutettu vihintddn kaksi yhteisollistd aseiden keruukampanjaa.

Tavoite 5: Laaditaan Keski-Amerikan ampuma-aseita koskeva etenemissuunnitelma, joka tarjoaa maille
kaytinnoéllisen hallinnointivilineen alueellisen, koordinoidun ja niytt66n perustuvan lihestymistavan ansiosta

Toimet

— Laaditaan menetelmd alueen maiden validoiman Keski-Amerikan etenemissuunnitelman kehittimiseksi alan
asiantuntijoita kuullen.

— Laaditaan tarpeiden arviointi Keski-Amerikan hallituksia kuullen.

— Laaditaan Keski-Amerikan ampuma-aseita koskeva etenemissuunnitelmaluonnos ottaen huomioon tarpeiden arviointi,
kansainviliset oikeudelliset kehykset ja hyvit kaytinnot.

— Validoidaan etenemissuunnitelma maiden ja sidosryhmien kuulemiskierroksella; ja

— Toteutetaan ulkoinen viestinti ja tiedotus kumppanien mobilisoimiseksi tukemaan Keski-Amerikan ampuma-aseita
koskevan etenemissuunnitelman taytintoonpanoa.

Tuotokset
— Menetelmi sidosryhmien kanssa valmistellun ja validoidun etenemissuunnitelman laatimiseksi.

— Tarpeiden arviointi on laadittu Keski-Amerikan maiden padasiallisten uhkien, puutteiden, haavoittuvuuksien ja
prioriteettien madrittamiseksi.

— Kommenttien ja palautteen kerddmiseksi Keski-Amerikan ampuma-aseita koskevasta etenemissuunnitelmaluon-
noksesta on jirjestetty kaksi tydpajaa, joihin osallistui alalla toimivia kansallisia viranomaisia ja jirjestoja.

— Keski-Amerikan etenemissuunnitelma on laadittu ja esitelty alueen maille.

— On kehitetty viestintdkampanja, jolla on tarkoitus levittdd Keski-Amerikan ampuma-aseita koskevaa etenemissuun-
nitelmaa, saada sille poliittinen hyvaksynti ja kumppanien tuki sen toteuttamista varten.

() https:/[unoda-web.s3.amazonaws.com/wp-content/uploads/2019/07/MOSAIC-06.10-2017EV1.0.pdf
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5. Kesto

Kattavan alueellisen toisen vaiheen arvioitu kokonaiskesto on 36 kuukautta.

6. Teknisesti toteutuksesta vastaava organisaatio

Timin ohjelman teknisestd tdytintoonpanosta vastaa yleisen turvallisuuden osasto Amerikan valtioiden jérjeston
paasihteeristossd (DPS/OAS). DPS/OAS soveltuu hyvin tukemaan Amerikan maita ottaen huomioon sen kaksoisrooli
CIFTAn teknisend yhteissihteeristoni ja OAS:n teknisend ja operatiivisena elimend tdssd asiassa. Téssi roolissaan DPS/OAS
on toteuttanut hankkeita ja ohjelmia, joiden tavoitteena on tukea OAS:n jasenvaltioita niiden hoitaessa velvollisuuksiaan
kansallisten ampuma-aseiden varastojen turvallisuuden varmistamisessa, kansallisten lainsdddidntotoimenpiteiden
tdytintdonpanemisessa ampuma-aseiden laittoman valmistuksen ja kaupan kriminalisoimiseksi kansallisessa
lainsdadddnnossd, ampuma-aseiden merkitsemisen edellyttimisessd sekd tietojen vaihtamisessa muiden CIFTAn
allekirjoittajien kanssa jaljittimisesti ja laittoman kaupan muodoista. Millddn muulla koko Amerikan kattavalla alueellisella
tai osa-alueellisella jdrjestolld ei ole sellaista poliittista vaikutusvaltaa, teknistd asiantuntemusta tai maantieteellistd
ulottuvuutta, ettd ne voisivat tukea ja avustaa kaikkia Amerikan valtioita.

Toisen vaiheen aikana DPS/OAS jatkaa myos koordinointia ja yhteistyotd muiden instituutioiden ja organisaatioiden kanssa
hanketta toteutettaessa. DPS/OAS teki néistd monien kanssa yhteistyotd ensimmadisen vaiheen aikana ja odottaa jatkavansa
yksittdisissd kysymyksissd tehtdvad yhteistyotd aloitteen edistimiseksi alueella. Nditd organisaatioita ovat muiden muassa
Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen rauhan, aseriisunnan ja kehityksen Yhdistyneiden kansakuntien aluekeskus
(UNLIREC), Karibian yhteison rikollisuutta ja turvallisuutta kisittelevd tdytintdonpanovirasto (CARICOM IMPACS),
Amerikan valtioiden puolustuslautakunta ja Geneven kansainvilisen humanitaarisen miinanraivauksen keskuksen
ampumatarvikkeiden hallinnan neuvoa-antava ryhmi (AMAT-GICHD), Golden West Humanitarian Foundation, Interpol,
Yhdysvaltojen —ulkoasiainministerio ja  Yhdysvaltojen puolustusministerion —humanitaarisen  miinanraivauksen
koulutuskeskus. DPS:n tavoitteena on luoda ldheiset suhteet kaikkiin muihin yhteisoihin, jotka niin ikd4n toimivat talld
alalla, jotta toiminnan hyddyt saadaan maksimoitua hyodyntimailld organisaatioiden tdydentdvdd asiantuntemusta.
Toisessa vaiheessa DPS/OAS pyrkii erityisesti vahvistamaan yhteistyotd osa-alueellisten jirjestojen, kuten CARICOM-
IMPACSin ja Keski-Amerikan integraatiojirjeston (SICA), kanssa tavoitteena tukea Karibian ampuma-aseita koskevan
etenemissuunnitelman taytintoonpanoa ja koordinoida Keski-Amerikan ampuma-aseita koskevan etenemissuunnitelman
kehittamista.

7. Merkityksellisyys

A. ”Aseiden turvaaminen, kansalaisten suojeleminen”: Neuvoston 19. marraskuuta 2018 hyviksymai laittomien
ampuma-aseiden, pienaseiden ja kevyiden aseiden seki niiden ampumatarvikkeiden vastainen EU:n strategia

Tamdn hankkeen tavoitteet, toimet ja odotetut tulokset ovat linjassa Euroopan unionin strategian "Aseiden turvaaminen,
kansalaisten suojeleminen” tavoitteiden ja lihestymistavan kanssa. Sen vuoksi Euroopan unionin neuvosto paitti rahoittaa
timédn aloitteen ensimmdistd vaihetta edistddkseen monenvilisyyttd ja synergiaa Euroopan unionin ja OAS:n vililld
aseellisen vikivallan ja rikollisen toiminnan vihentidmiseksi, ja se tarkasteli strategiassa vahvistettuja prioriteetteja. Toisessa
vaiheessa, joka on jatkoa niille toimille, siilytetdén tdimd malli ja ldhestymistapa ja tdydennetddn Euroopan unionin tilld
alalla tekemdd maailmanlaajuista tyotd kohdistamalla toimet alueelle, johon pienaseiden ja kevyiden aseiden levidminen,
liiallinen keskittyminen ja laiton kauppa vaikuttavat vakavasti.

Toisessa vaiheessa otetaan erityisesti huomioon seuraavat strategian prioriteetit:

2.1.  Saidntelykehyksen vahvistaminen: Toimen tavoitteen 1 mukaisella toiminnalla pyritddn varmistamaan, ettd maat
yhdenmukaistavat lainsddaddntonsd kansainvilisten normien kanssa ja ettd niilli on kaytossddn vilineet, joiden
avulla ne voivat paremmin panna yleissopimukset taytintoon.

2.2.2. Ampuma-aseiden ja niiden ampumatarvikkeiden viennin valvonta: MCTA:n sihkoisen vilineen kehittimisessid
tavoitteen 3 mukaisesti tuodaan esiin laillisen kaupan valvonnan merkitys aseiden ja ampumatarvikkeiden
laittomille markkinoille kulkeutumisen estimiseksi.

2.2.3. Pienaseiden, kevyiden aseiden ja ampumatarvikkeiden varastojen turvallinen hallinta: Tavoitteessa 2 toteutetaan
erilaisia toimia, joissa keskitytddn fyysiseen turvallisuuteen ja varastojen hallintaan, mukaan lukien viranomaisten
koulutus seki tekninen ja aineellinen apu kiytintojen ja tilojen parantamiseksi kansainvilisten MOSAIC- ja IATG-
standardien mukaisesti.

2.2.4. Pienaseiden ja kevyiden aseiden ja niiden ampumatarvikkeiden vastuullinen havittdiminen: Tavoitteeseen 2 sisaltyy
koulutusta, aineellista apua, ampuma-aseiden ja ampumatarvikkeiden hévittimisprosessien valvontaa ja
sertifiointia, joita tarjotaan nditd pyytéville maille.
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2.2.5. Monialaiset kysymykset: Tavoitteeseen 3 kuuluu erilaisia tietoteknisid ratkaisuja ja vilineitd, joilla on tarkoitus
edistdd alueen maiden vilistd yhteistyotd ja tiedonvaihtoa.

Niiden toimien vaikutuksen maksimoimiseksi DPS|OAS tukee tdydentdvii toimia, joita ovat esimerkiksi ampuma-aseiden
kysynnin vihentdminen toteuttamalla ennaltachkaisevid toimia ja kerdysohjelmia, sekd Keski-Amerikan etenemissuun-
nitelman laatiminen konkreettisena vilineend toiminnan koordinoimiseksi ja parantamiseksi tilld alueella.

B. EU:n neuvoston piitos 2011/428/YUTP, annettu 18 piivini heinikuuta 2011, Yhdistyneiden Kansakuntien
aseriisuntatoimiston toimien tukemisesta pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman kaupan kaikkien osa-
alueiden ehkiisemistd, torjumista ja poistamista koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien toimintaohjelman
toteuttamiseksi (°)

Neuvoston padtokselld edistetddn kolmea péitavoitetta: 1) pienaseiden ja kevyiden aseiden laittoman kaupan kaikkien osa-
alueiden ehkéisemistd, torjumista ja poistamista koskevan YK:n toimintaohjelman toteuttaminen niin maailmanlaajuisesti
kuin alueellisella tasolla, 2) kansainvalisen jaljittdimisvélineen tdytintoonpanon tukeminen ja 3) ampumatarvikevarastojen
hallinnointia koskevien YK:n teknisten suuntaviivojen laatiminen ja niiden taytint6npanon tukeminen.

Kukin ndistd tavoitteista on yhdenmukainen ampuma-aseiden, ampumatarvikkeiden, rdjihteiden ja niihin littyvien
materiaalien laittoman valmistuksen ja kaupan torjumista koskevan Amerikan valtioiden yleissopimuksen (CIFTA)
sisdltdmien erityisten médrdysten yleisten tavoitteiden kanssa. CIFTAssa asetetaan sopimusvaltioille useita pakollisia
suosituksia, jotka koskevat muun muassa rikoksia koskevan lainkdyttovallan vahvistamista; ampuma-aseiden pakollista
merkitsemistd; rekisterien ylldpitoa jaljittdimistd varten; siirtojen valvonnan parantamista; ja valtioiden rajat ylittdvaid
yhteisty6td. CIFTAn toimintalinjassa kaudeksi 2018-2022 vahvistetaan CIFTA-sopimusvaltioiden tavoitteet nailld aloilla
YK:n toimintaohjelman mukaisesti ja kansainvilisen jdrjestdytyneen rikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden kansakuntien
yleissopimuksen ampuma-aseiden, niiden osien ja komponenttien sekd ampumatarvikkeiden laittoman valmistuksen ja
kaupan torjumista koskevan lisapoytakirjan mukaisesti.

DPS/OAS toteuttaa edelleen toimintaohjelmia, joilla tuetaan maita niiden valmiuksien kehittdmisessd, jotta ne voisivat
tayttad CIFTAn mukaiset velvoitteensa. Toinen vaihe suunniteltiin sellaiseksi, ettd titd apua jatketaan ottaen huomioon
CIFTA-sopimusvaltioiden toimintalinjassa kaudeksi 2018-2022 vahvistamat prioriteetit, erityisesti seuraavat: 1. Ampuma-
aseiden merkitseminen ja jaljittdiminen; 2. Tuonti ja vienti; 3. Lainsddddntotoimet; ja 4. Varastojen hallinta ja havittdiminen.

8. Raportointi

DPS/OAS laatii sdannollisesti raportteja neuvotellun rahoitusosuussopimuksen mukaisesti.

9. Kustannukset yhteensi

EUlta toisen vaiheen toteuttamiseen haettava kokonaisrahoitus on arviolta noin 4,2 miljoonaa euroa. OAS:n
paasihteeristo antaa luontoissuorituksia ohjelman toteuttamista varten ja hakee muuta luontoissuorituksina annettavaa
tukea (kuten Espanjan hallituksen myontdmai tuki ensimmdisessd vaiheessa).

(9 EUVLL188,19.7.2011,s. 37.
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2022/848,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

tehokkaan asevientivalvonnan edistimisesti annetun piitoksen (YUTP) 2020/1464 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan ja 31 artiklan 1 kohdan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 12 piivind lokakuuta 2020 paitoksen (YUTP) 2020/1464 (').

(2)  Padtoksessd (YUTP) 20201464 siddetddn, ettd sen 1 artiklassa tarkoitetut toimet on pantava tdytintoon 24
kuukauden kuluessa kyseisen paitoksen 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun rahoitussopimuksen tekemisesta.

(3)  Taytdntdonpanovirastona toimiva Saksan talous- ja vientivalvontavirasto (Bundesamt fir Wirtschaft und
Ausfuhrkontrolle, jdljempani 'BAFA)) pyysi 9 pdivind helmikuuta 2022 unionin lupaa pidentdd paitoksen (YUTP)
2020/1464 taytintoonpanokautta 36 kuukauden pituiseksi 30 pédivddn marraskuuta 2023 saakka covid-
19-pandemiakriisin jatkumisesta aiheutuvien haasteiden vuoksi.

(4)  BAFA pyysi myos edistyneitd vientivalvontajirjestelmid soveltavien kumppanimaiden yliméérdisen konferenssin ja
viliarviointia koskevan ylimaardisen tapahtuman lisddmista.

(5)  Padtoksen (YUTP) 2020/1464 1 artiklassa tarkoitettujen toimien, mukaan lukien tilld neuvoston pditokselld lisityt
kaksi lisitoimea, jatkaminen voidaan toteuttaa ilman taloudellisiin resursseihin kohdistuvia vaikutuksia 30
pdivdan marraskuuta 2023 saakka.

(6)  Paatoksen (YUTP) 2020/1464 5 artiklaa ja kyseisen pddtoksen liitteen 5.2.5 ja 5.2.6 alakohtaa sekd 10 kohtaa olisi
muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pdatos (YUTP) 2020/1464 seuraavasti:

1) korvataan 5 artikla seuraavasti:
"5 artikla

Tama pddtos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytiin, ja sen voimassaolo pddttyy 30 pdivind marraskuuta 2023.7;
2) muutetaan liite seuraavasti:
a) korvataan 5.2.5 alakohdan teksti seuraavasti:
”5.2.5 Edistyneitd vientivalvontajirjestelmii soveltavien kumppanimaiden konferenssit

Hanke toteutetaan Brysselissd kahtena enintddn kaksi pdivaa kestdvind konferenssina. Kumpikin konferenssi
tarjoaa foorumin unionin asiantuntijoiden ja edistyneen vientivalvontajirjestelmdn omaavien
edunsaajamaiden ylemmin tason edustajien (politiikan, lupamenettelyn ja valvonnan aloilta) vilisille
edistyneen tahon keskusteluille.

(") Neuvoston péitos (YUTP) 2020/1464, annettu 12 pdivind lokakuuta 2020, tehokkaan asevientivalvonnan edistimisestd (EUVL L 335,
13.10.2020, s. 3).
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Kumpikin konferenssi antaa siihen osallistuville edunsaajamaille tilaisuuden

a) saada tietoa asekauppaa koskevista uusimmista ilmioistd (esimerkiksi nykyiset hankintakanavat, uuden
teknologian vaikutus ja turvallisuuspolitiikkaa koskevat kysymykset kuten hybridiuhat); ja

b) keskustella ja vaihtaa nikemyksid siitd, miten asekaupan valvonnan viimeaikaiset muutokset ja
parannukset voidaan panna taytinto6n osana kansallista vientivalvontajirjestelmad.”;

b) korvataan 5.2.6 alakohdan teksti seuraavasti:
”5.2.6 Arviointitapahtumat

Arvioinnin ja uudelleentarkastelun tekemiseksi timan paatoksen nojalla toteutettujen toimien vaikutuksesta
Brysselissd jdrjestetddn kolme arviointitapahtumaa (kaksi viliarviointia ja lopullinen arviointi) mieluiten
COARM-ty6ryhmin sdannollisen kokouksen yhteydessa.

Viliarviointia koskevat tapahtumat toteutetaan tyopajoina, joihin osallistuu jisenvaltioita. Tyopajat voivat
kestédd enintddn paivin.

Lopullista arviointia koskeva tapahtuma toteutetaan jirjestimalld Brysselissd tapahtuma, johon osallistuu
edunsaajamaita ja jdsenvaltioita. Lopullista arviointia koskevaan tapahtumaan kutsutaan kustakin
edunsaajamaasta enintdin kaksi edustajaa (asiaankuuluvia valtionhallinnon virkamiehia).”;

¢) korvataan 10 kohdan teksti seuraavasti:
”10. Kesto
Hanke péittyy 30 pdivind marraskuuta 2023.”.

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 30 pdivand toukokuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. COLONNA
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2022/849,
annettu 30 piivini toukokuuta 2022,

Syyriaan kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistdi annetun paitéksen 2013/255/YUTP
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)
(2)

Neuvosto hyviksyi 31 pdivini toukokuuta 2013 pddtoksen 2013/255/YUTP (!).

Neuvosto hyviksyi 27 piivind toukokuuta 2021 paitoksen (YUTP) 2021/855 (%), jolla paatoksessd 2013/255/YUTP
sdddettyjd rajoittavia toimenpiteitd jatkettiin 1 pdivaan kesikuuta 2022.

Paitoksen 2013/255/YUTP uudelleentarkastelun perusteella siind sdddettyjd rajoittavia toimenpiteité olisi jatkettava
1 pdivéin kesakuuta 2023.

Paitoksen 2013/255[YUTP liitteessd I olevan luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisojen tai elimien
luettelon merkint6jd olisi pdivitettdvi ja muutettava 18 luonnollisen henkilon ja 13 yhteison osalta.

Paitoksen 2013/255/YUTP liitteessd I olevasta luettelosta olisi poistettava kahta kuollutta henkil6d koskevat
merkinnat.

Paitoksen 2013/255/YUTP liitteessa I olevasta luettelosta olisi poistettava yhtd henkilod koskeva merkintd unionin
yleisen tuomioistuimen 16 pdivind maaliskuuta 2022 antaman tuomion johdosta.

Paitos 2013/255[YUTP olisi nédin ollen muutettava timin mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pddtos 2013/255/YUTP seuraavasti:

1)

korvataan otsikko seuraavasti:

"Neuvoston pddtoés 2013/255/YUTP, annettu 31 piivind toukokuuta 2013, Syyrian tilanteen johdosta madrattavistd
rajoittavista toimenpiteistd”;

korvataan 34 artikla seuraavasti:
”34 artikla

Tatd paitostd sovelletaan 1 pdivddn kesakuuta 2023. Sitd tarkastellaan jatkuvasti uudelleen. Tarvittaessa sen
voimassaoloa voidaan jatkaa tai sitd voidaan muuttaa, jos neuvosto katsoo, ettei sen tavoitteita ole saavutettu.”;

muutetaan liite I tdiméan paatoksen liitteen mukaisesti.

Neuvoston piitds 2013/255[YUTP, annettu 31 pdivind toukokuuta 2013, Syyriaan kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd
(EUVLL 147, 1.6.2013, 5. 14).

Neuvoston paitos (YUTP) 2021/855, annettu 27 péivind toukokuuta 2021, Syyriaan kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd
annetun paatoksen 2013/255/YUTP muuttamisesta (EUVL L 188, 28.5.2021, s. 90).
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2 artikla

Tamai paitos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 30 pdivina toukokuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. COLONNA



Muutetaan paitoksen 2013/255/YUTP liite I seuraavasti:

1) poistetaan A jaksossa (Henkil6t) olevat seuraavat kohdat:

40.

Muhammad Bukhaytan;

262. Salam Tohme;

293. Abdelkader Sabra;

2) korvataan A jakson (Henkilot) luettelossa olevat vastaavat kohdat seuraavasti:

LIITE

Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamaara

"3, Ali MAMLUK Syntymadaika: 19.2.1946; Syyrian arabitasavallan turvallisuusasioista vastaava varapresidentti. 9.5.2011

(alias AliMamlouk; Ali Al-Mamlouk; | Syntymépaikka: Damaskos, Syyria; Kan sallisen turyallxsu?fﬁ%ial{sforcl)enltl{nen JOht?{(a.' S{ypan IEIC.QUStelun

Abu Ayham) pdéosaston entinen paéllikks. Osallistunut vikivaltaisuuksiin

Diplomaattipassi nro 983; mielenosoittajia kohtaan.
gl sagal sl sl ladll

(Ashor sle soeel sl 3sked) o) Sukupuoli: mies

4, Atif NAJIB Syntymadpaikka: Jablah, Syyria; Entinen poliittisen turvallisuuden pddosaston piillikko Daraassa. 9.5.2011
lias Atef: Atei Naieeb Sotil - orikaatik i Osallistunut mielenosoittajiin kohdistettuihin vakivaltaisuuksiin. Assadin

(alias Atef; Atej Najecb) otriasarvo: prikaatixenraaly perheen jdsen; presidentti Bashar al-Assadin serkku.

(i kale) Sukupuoli: mies
28. Khalid (alias Khaled) QADDUR (alias | Sukupuoli: mies Merkittdva Syyriassa toimiva likkemies, jolla on intressejd ja/tai toimintaa | 27.1.2015

Qadour, Qaddour, Kaddour) televiestinndn seka 6ljy-, muovi- ja tupakkateollisuuden aloilla ja ldheiset

- liikesuhteet Maher al-Assadiin. Hanelld on yhteyksia salakuljetukseen.
( DEL] .\]L;)
Hyotyy Syyrian hallinnosta ja tukee sitd likketoimintansa kautta.
Maher al-Assadin liittolainen my®s litketoimintansa kautta.

33. Ayman JABIR Syntymipaikka: Latakia, Syyria; Merkittdva litkemies, joka toimii Syyriassa terds-, media-, kulutushy6dyke-ja [ 27.1.2015

(alias Aiman Jaber)

(s oadl)

Sukupuoli: mies

oljyaloilla ja kiy kauppaa kyseisten alojen tuotteilla. Hanelld on taloudellisia
intressejd ja/tai korkea toimeenpaneva asema useissa yhtioissi ja yhteisoissd
Syyriassa, etenkin seuraavissa: Al Jazira (alias Al Jazerra ja El Jazireh), Dunia
TV ja Sama Satellite Channel.
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Nimi

Tunnistetiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemisen
pdivamaara

Ayman Jabir on Al Jazira -yhtionsd kautta helpottanut 6ljyn tuontia Overseas
Petroleum Trading -yhtioltd Syyriaan.

Ayman Jabir hyotyy Syyrian hallinnosta ja tukee sitd lifketoimintansa kautta.

Tukee suoraan Syyrian hallintoon yhteydessa olevia puolisotilaallisia
Shabiha- ja/tai Suqur as-Sahraa -joukkoja ja on johtavassa asemassa niiden
toiminnassa. Hin on "Wafa lil-Watan” -jarjeston (uskollisuus kotimaalle)
kunniapuheenjohtaja; jirjestd myontdd tukea syyrialaisten sotilaiden ja
puolisotilaallisiin joukkoihin kuuluvien perheille.

Rami Makhloufin liittolainen liiketoimintansa kautta ja Maher al-Assadin

liittolainen hallintoon yhteydessi olevien puolisotilaallisten joukkojen
kautta.

48.

Samir HASSAN

(O pen)

Sukupuoli: mies

Merkittdva Syyriassa toimiva litkemies, jolla on intressejd ja/tai toimintaa
useilla Syyrian talouden aloilla. Hanelld on intresseji ja/tai huomattavaa
vaikutusvaltaa kahdessa kiinteistd-, matkailu-, liikenne- ja finanssialan
monialayhtymissd nimeltddn Amir Group ja Cham Holding. Syyrian ja
Venijdn yritysneuvoston puheenjohtaja, jolla on merkittavi rooli
taloussuhteissa Vendjdn federaation kanssa Syyrian ja Venajin
yritysneuvoston kautta.

Samir Hassan tukee Syyrian hallinnon sotatoimia kiteislahjoituksilla.

Samir Hassan on ldhelld hallinnosta hyotyvia tai sitd tukevia henkiloitd. Hin
on ldhelld erityisesti neuvoston luetteloon merkitsemid ja Syyrian
hallinnosta hy6tyvid Rami Makhloufia ja Issam Anboubaa.

27.9.2014

114.

Emad Abdul-Ghani SABOUNI
(alias Imad Abdul Ghani Al Sabuni)
(Fsiba Sallue slac)

Syntymadaika: 1964;
Syntymipaikka: Damaskos, Syyria;

Sukupuoli: mies

Entinen televiestinti- ja teknologiaministeri, joka on ollut virassa ainakin
huhtikuuhun 2014. Entisend hallituksen ministerini osaltaan vastuussa
Syyrian hallinnon siviilivaestoon kohdistamista vakivaltaisista
tukahduttamistoimista. Suunnittelun ja kansainvilisen yhteistyon viraston
entinen paallikko. Kyseessd on pddministerin alaisuudessa toimiva valtion
virasto, joka laatii erityisesti viisivuotissuunnitelmat hallituksen talous- ja
kehityspolitiikan laajoista suuntaviivoista.

27.2.2012
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamaara
139. Kenraalimajuri Hussam LUQA Syntymadaika: 1964; Eteldisen alueen turvallisuuskomitean entinen péillikko 2018-2020. Yleisen | 24.7.2012
. i . |turvallisuuden padosaston entinen paallikko. Kenraalimajuri. Poliittisen
(alias Husam, Housam, Houssam; | Syntymédpaikka: Damaskos, Syyria; listuden pis Homsi sallikké huhtikaun 2012 1
Louga, Louca, Louka, Luka) turvallisuuden paéosaston Homsin osaston pééllikké huhtikuun ja
’ ’ ’ Sukupuoli: mies 2. joulukuuta 2018 vilisend aikana (prikaatikenraali Nasr al-Alin seuraaja).
(G5 alua) Poliittisen turvallisuuden padosaston paallikko 3. joulukuuta 2018 alkaen.
Yleisen tiedusteluosaston johtaja vuodesta 2019 alkaen. Vastuussa
pidatettyjen opposition edustajien kidutuksesta.
203. George HASWANI Osoite: Damascus Province, Merkittdva Syyriassa toimiva likkemies, jolla on intresseji ja/tai toimintaa 7.3.2015
. . . Yabroud, Al Jalaa St, Syria; suunnittelu- ja rakennusalalla sekd 6ljy- ja kaasualalla. Hanelld on intressejd
(alias Heswani; Hasawani; Al O L e / o e .
. Lo — jaftai merkittivdd vaikutusvaltaa monissa yrityksissi ja yhteisoissd Syyriassa,
Hasawani) Muita tietoja: Hesco Engineeringand |7 L . = = IR, . : .
- erityisesti merkittivissa HESCO Engineering and Construction Company
Construction Company Ltd on NGO ia rak htidssi
o . -insinGori- ja rakennusyhtiossa.
rekisteroity samaan osoitteeseen
Lontoossa kuin brittildinen yritys
Savero Ltd.;
Sukupuoli: mies
204. Emad HAMSHO Osoite: Hamsho Building 31 Kuuluu Hamsho Tradingin ylempéin johtoon. Ottaen huomioon hénen 7.3.2015

(alias Imad Hmisho; Hamchu;
Hamcho; Hamisho; Hmeisho;
Hemasho, siwes)

(JLAQ _}ﬁma)

Baghdad Street, Damascus, Syria;

Sukupuoli: mies

johtava asemansa neuvoston Hamsho Internationalin tytiryhtiossd Hamsho
Tradingissd, joka on neuvoston luetteloon merkitsemd yhteiso, hin tukee
Syyrian hallintoa. Hin on my®6s lihelld Hamsho Internationalia, joka on
luetteloon merkitty yhteiso.

Hin on myos Syyrian rauta- ja terdsalan neuvoston varapuheenjohtaja
yhdessi luetteloon merkittyjen hallinnon likkemiesten, kuten Ayman Jabirin,
kanssa. Hamshon omaisuuteen kuuluu Damaskoksen ulkopuolella sijaitseva
terdstehdas Syrian Metal Industries, jolle Hamsho on toimittanut hallitusta
kannattavien puolisotilaallisten joukkojen sodan aikana ryostimaad
romumetallia. Hin on my9s presidentti Bashar al-Assadin liittolainen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivimadrd
245. Muhammad Yousef HASOURI Sotilasarvo: prikaatikenraali; Prikaatikenraali Muhammad Hasouri on Syyrian ilmavoimien ylempi 18.7.2017
. .. o upseeri, palveluksessa toukokuun 2011 jilkeen. Han oli ilmavoimien
(alias Mohammad Yousef Hasouri; | Sukupuoli: mies kaatin 50 esik 4allikks ia Shavratin | kikohd
Mohammed Yousef Hasouri) prikaatin >© estkuntapaaikko ja Shayratin lentotukixohdan s
apulaiskomentaja. Prikaatinkenraali Muhammad Hasouri toimii kemiallisten
(Sosals Ciusr 2eny) aseiden levittdmisen alalla, ja hin osallistui Khan Sheikhounin kemialliseen
joukkomurhaan 4. huhtikuuta 2017. On ylemman sotilashenkilon asemassa
vastuussa Syyrian siviiliviesto6n kohdistetuista vakivaltaisista
tukahduttamistoimista.
247. Jayyiz Rayyan AL-MUSA Syntymadaika: 1954; Presidentti Bashar al-Assadin nimittdma Hasakan entinen kuvernoori; han |18.7.2017
(alias Jaez Sawada al-Hammoud Syntymipaikka: Hama, Syyria; on presidentti Bashar al-Assadin littolainen.
al-Mousa; Jayez al-Hammoud Sofil . o Kenraalimajuri, Syyrian ilmavoimien ylempi upseeri ja entinen
I-Moussa) otilasarvo: kenraalimajuri esikuntapaillikko.
a p
(sl O ) Sukupuoli: mies Syyrian ilmavoimien ylempéni upseerina hin on vastuussa Syyrian
siviiliviestoon kohdistetuista vikivaltaisista tukahduttamistoimista, mukaan
lukien kemiallisten aseiden kiytosti, johon Syyrian hallinto syyllistyi hianen
toimiessaan Syyrian ilmavoimien esikuntapaillikkond, kuten Yhdistyneiden
kansakuntien perustaman yhteisen tutkintamekanismin raportissa todetaan.
271. Khaled AL-ZUBAIDI Kansalaisuus: syyrialainen; Merkittdva Syyriassa toimiva lifkemies, jolla on huomattavia sijoituksia 21.1.2019

(alias (Mohammed) Khaled/Khalid
(Bassam) (al-) Zubaidi/Zubedi

(g2l W)

Asema: yksi Zubaidi and Qalei LLC
-yhti6n omistajista, Agar Investment
Company -yrityksen johtaja, Al
Zubaidi Company -yhtion ja Al
Zubaidi & Al Taweet Contracting
Company -yhtion toimitusjohtaja,
Zubaidi Development Company
-yhtion johtaja ja omistaja sekd yksi
Enjaz Investment Company -yhtion
omistajista;

Sukupuoli: mies

rakennusteollisuudessa, mukaan lukien 50 prosentin osuus Zubaidi and
Qalei LLC -yhti6n osakkeista; kyseinen yhtio rakentaa Grand Town -nimistd
ylellisté turistikaupunkia ja on saanut hallinnolta 45 vuoden sopimuksen
edellyttden, ettd se maksaa 19-21 prosenttia tuotoistaan hallinnolle.
Liiketoimillaan, erityisesti osakkuudellaan Grand Town
-rakennusprojektissa, Khaled al-Zubaidi hyotyy Syyrian hallinnosta ja/tai
tukee sité.

Khaled Zubaidi allekirjoitti (350 000 dollarin (USD) arvoisen)
sponsorointisopimuksen syyrialaisen jalkapalloseuran "Wihda FC” kanssa
”Hijaz Company” -yhtionsd kautta. Syyrian matkailukamarien liiton jisen
vuodesta 2019 alkaen.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivimadrd
283. Mohammed Nazer JAMAL EDDIN | Syntymaaika: 2.1.1962; Merkittdva Syyriassa toimiva litkemies, jolla on huomattavia sijoituksia 21.1.2019
(alias Nazir Ahmad, Mohammed | Syntymédpaikka: Damaskos, Syyria; rakennustliﬁll.i suu{c\lessa,Dmuklaan lukien rdnieiéiré.iysvalLlircl tal;lae.ly a90 pkrosentin
[Eddine; Jamal Aldiyn) . o osuus osakkeista Apex Development and Projects LLC -yhtissd, joka on
Jama mn Kansalaisuus: syyrialainen; mukana 34,8 miljoonan dollarin (USD) arvoisessa yhteisyrityksessd
(o) Jlaa )36 2eaa) . . hallinnon tukeman ylellisen asuin- ja liikkerakennuksia kasittdvin Marota
Passin numero: N011612445, Cityn rakentamiseksi. Osallistumalla Marota City -rakennusprojektiin
mydnnetty numerolla Mohammed Nazer Jamal Eddin hyotyy Syyrian hallinnosta ja/tai tukee sita.
002,‘,1 7:]“0,222,86 . Toukokuussa 2019 Jamal Eddin perusti 15 miljoonan Syyrian punnan
(my (?ntamlspalkka: Syyrian arvoisen "Trillium Private JSC” -yhtion, joka toimii rakennusmateriaalien ja
arabitasavalta); siahkotuotteiden kaupan alalla.
Henkil6llisyystodistuksen numero:
010-30208342 (myontamispaikka:
Syyrian arabitasavalta);
Asema: yksi Apex Development and
Projects LLC -yhti6n perustajista ja
sen enemmistoosakas sekd A'ayan
Company for Projects and
Equipment -yhti6n perustaja;
Sukupuoli: mies
284. Mazin AL-TARAZI Syntymdaika: syyskuu 1962; Merkittavi Syyriassa toimiva liikemies, jolla on huomattavia sijoituksia 21.1.2019
) d_)]‘-“‘ i _)'j]l Kansalaisuus: syvrialainen: rakennus- ja ilmailualoilla. Investoinneillaan ja toiminnallaan Mazin
(alias o Mazen ansaiaisuus: syyriaiamen, al-Tarazi hy6tyy Syyrian hallinnosta ja/tai tukee sitd. Erityisesti Mazin
al-Tarazi) Asema: liikemies; al-Tarazi on tehnyt Damascus Cham Holding -yhtion kanssa 320 miljoonan
(oA ok K i mi dollarin (USD) investointisopimuksen hallinnon tukeman ylellisen asuin- ja
Sukupuoli: mies liikerakennuksia kasittdvin Marota Cityn rakentamiseksi. Hin on my0s
saanut luvan yksityiselle lentoyhti6lle Syyriassa. Syyskuussa 2019 hin
perusti 25 miljoonan Syyrian punnan arvoisen "al-Dana Group Investments
LLC” -yhtion, joka toimii viennin ja tuonnin alalla ja investoi
matkailupalveluihin ja liikekiinteist6ihin.
285. Samer FOZ Syntymadaika: 20.5.1973; Merkittdva Syyriassa toimiva likkemies, jolla on intressejd ja toimintaa useilla [ 21.1.2019

(alias Samir Foz [Fawz; Samer Zuhair
Foz; Samer Foz bin Zuhair)

(058 )

Syntymapaikka: Homs, Syyria |
Latakia, Syyria;

Kansalaisuudet: syyrialainen ja
turkkilainen;

Syyrian talouden aloilla. Samer Foz antaa Syyrian hallinnolle rahoitusta ja
muuta tukea, muun muassa rahoittaa Syyrian Military Security Shield Forces
-joukkoja ja toimii vlittdjana viljakaupoissa. Lisdksi hin saa taloudellista
hyotyd vehndkaupan ja jilleenrakennusprojektien yhteydessa hanelle
tarjoutuvista kaupallisista mahdollisuuksista, jotka ovat seurausta hinen
yhteyksistddn hallintoon.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamaara
Turkin passin numero: U 09471711 | Samer Foz avasi vuonna 2021 sokerinjalostustehtaan ("Samer Foz Factory”)
(myo6ntamispaikka: Turkki, tukeakseen Syyrian hallinnon tavoitetta lisdtd sokerintuotantoa koko
voimassaolon paittymispaiva: maassa.
21.7.2024);
Syyrian kansallinen henkilonumero:
06010274705
Osoite: Platinum Tower, office
No 2405, Jumeirah Lake Towers,
Dubai, UAE;
Sukupuoli: mies
287. Hussam AL QATAR]JI Syntymadaika: 1982; Merkittdvé Syyriassa toimiva liikemies, joka on myos Syyrian parlamentin | 21.1.2019
(alias Hussam/Hossam Ahmed| Syntymapaikka: Raqqa, Syyria; Jasen. Al Qatarji tukee':' Syyrian hgllmtoa )2 hy9tyy siita mahdoll{stamallal
. hallinnon kanssa tehtévid 6ljyyn ja vehndn liittyvid kauppasopimuksia ja
Mohammed/Muhammad al-Katerji) . L e
Kansalaisuus: syyrialainen; hy6tymalld niista.
al) aloa
(2l e Asema: Katerji Group (alias Al Hussam Al Qatarji on perheensi kanssa hankkinut lisenssin uuden pankin,
Qatarji, Al Qatarji Company | Qatirji | National Islamic Bankin, perustamiseksi. He ovat hankkineet hallitukselta
Company | Khatirji Group | Katerji | myos uuden sementtitehtaan Nabd Contracting and Construction -yhtionsi
International Group) -yhtymin kautta. He ovat laajentaneet toimintaansa myos matkailualalle perustamalla
toimitusjohtaja; Arman Hotel and Tourist Management LLC- yhtion. Lisdksi he ovat
Suk i mi muodostaneet matkailuministerion kanssa yhteisyrityksen "Bere Aleppo
UKUPUOLL mies Private JSC”. Hussam Al Qatarji johtaa perheensi kanssa myos
puolisotilaallista joukkoa Aleppossa. Qaterjin yhtio BS Company for Oil
Services allekirjoitti lokakuussa 2021 hallinnon kanssa sopimuksen
polttoaineen toimittamisesta hallinnon valvonnassa olevilla alueilla
sijaitseville huoltoasemille.
290. Waseem AL-KATTAN Syntymadaika: 4.3.1976; Merkittdva Syyriassa toimiva liikkemies, joka hy6tyy hallinnosta ja tukee sitd. | 17.2.2020

(O s s)

(alias Waseem, Wasseem, Wassim,
Wasim; Anouar; al-Kattan,
al-Katan, al-Qattan, al-Qatan;
MRl ) 53} aaas 5 (o aes 5)

Kansalaisuus: syyrialainen;

Asema: Damaskoksen provinssin
(maaseudun) kauppakamarin
puheenjohtaja;

Sukulaisia/liikekumppaneita tai
yhtiokumppaneita/ yhteyksia:

Omistaa monia yrityksid ja holdingyhti6itd, joilla on intresseji ja toimintaa
eri taloudenaloilla, kuten kiinteistojen, luksushotellien ja kauppakeskusten
alalla. Waseem al-Kattan nousi nopeasti merkittavaksi litkemicheksi
médraamalla veroja tavaroille, joita salakuljetettiin Itd-Ghoutan alueelle
piirityksen aikana, ja on nyt osallisena hallintoa hyddyttavissa
aggressiivisessa klientelismissi. Koska Waseem al-Kattanilla on liheiset
yhteydet hallintoon, hin saa taloudellista hy6tyd etuoikeutetuista
mahdollisuuksista osallistua julkisiin tarjouskilpailuihin seké saada valtion
virastojen myontimid lisensseja ja hankintasopimuksia.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen

pdivamaara

Larosa Furniture/Furnishing; Al-Kattan valittiin vuonna 2020 Damaskoksen kauppakamarin jaseneksi.

Jasmine Fields Company Ltd.; Muruj | Marraskuussa 2021 Syyrian hallitus nimitti Al-Kattanin Syyrian

Cham (Murooj al-Cham) Investment | kauppakamarien liiton sihteeriksi, vaikka hin oli havinnyt vaalit.

and Tourism Group; Adam and

Investment LLC; Universal Market

Company LLC; Syyrian

kauppakamarien liiton

rahastonhoitaja.

Sukupuoli: mies

294. Khodr Ali TAHER Syntymdaika: 1976; Merkittavi litkemies, joka toimii monilla Syyrian talouden aloilla, muun 17.2.2020”

(alias sala e jpiad)

Kansalaisuus: syyrialainen;

Asema: Ella Media -palvelujen
johtaja ja omistaja; Castle Security
and Protection ja Jasmine
Contracting Company-yhtididen
perustajaosakas; Syrian Hotel
Management Company-yhtion
puheenjohtaja ja perustajaosakas;
Ematelin johtaja ja omistaja;

Sukulaisia/liikekumppaneita tai
yhtiokumppaneita/ yhteyksia:

Citadel for Protection; Guard and
Security Services (Castle Security
and protection); Ematel LLC (Ematel
Communications); Syrian Hotel
Management Company; Jasmine
Contracting Company;

Sukupuoli: mies

muassa yksityisten turvallisuuspalvelujen, matkapuhelinten
vihittdiskaupan, hotellitoiminnan, mainontapalvelujen, kotimaan
rahansiirtojen sekd alkoholijuomien ja alkoholittomien juomien alalla.

Tukee Syyrian hallintoa ja hy6tyy siitd litketoimintaansa liittyvin yhteistyon
kautta ja osallistumalla salakuljetukseen ja keinotteluun. Khodr Ali Taher
omistaa useita yhtioitd ja on osallistunut muiden yhtididen perustamiseen.
Hin on osallistunut liiketoimiin hallinnon kanssa, muun muassa
muodostamalla Syrian Transport and Tourism Company -yhtion kanssa
yhteisyrityksen, josta matkailuministeri6lld on kahden kolmasosan osuus.
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3) korvataan B jakson (Yhteisot) luettelossa olevat vastaavat kohdat seuraavasti:

Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadara
1. Bena Properties Cham Holding Building, Daraa Highway, Ashrafiyat Rami Makhloufin hallussa. Syyrian suurin 23.6.2011
Sahnaya Rif Dimashq, Syria, P.O. Box 9525 kiinteistéyhtio, vastaa Cham Holding -yhtion kiinteist6-
ja investointitoiminnasta; rahoituslahde, jolta Syyrian
hallinto on saanut tukea.
2. Al Mashreq Investment Fund (AMIF) | P.O. Box 108, Damascus, Syria; Rami Makhloufin hallussa; rahoituslihde, jolta Syyrian |23.6.2011
(alias Sunduq Al Mashrek Al Puh.: +963 112110059 [ 963 112110043; hallinto on saanut tukea.
Istithmar) Faksi: +963 933333149
18. Syriatel Syriatel Mobile Telecom Building, Amman Road, Daraa |Rahoittaa Syyrian hallintoa maksamalla 23.9.2011
Highway, Ashrafiyat Sahnaya Area, Damascus, Syria, P. |lisenssisopimuksensa perusteella vahintddn 50
0. Box 2900; prosenttia voitoistaan hallitukselle.
Puh.: +963 11 61 26 270;
Faksi: +963 11 23 73 97 19;
Sahkoposti: info@syriatel.com.sy;
Internetosoite: http://syriatel.sy/
24, Mechanical Construction Factory | P.O. Box 35202, Industrial Zone, Al-Qadam Road, Peiteyhtio, jonka kautta CERS hankkii arkaluonteista ~ |1.12.2011
(MCF) Damascus, Syria materiaalia.
Puh.: +963 011 5810719; +963 11 4474579; +963 11
5810718; +963 11 5810719;
Sahkoposti: info@metallic-sy.com. ja shaamco@mail.sy
25. Syronics — Syrian Arab Co. for Kaboon Street, PO Box 5966, Damascus, Syria; Peiteyhtio, jonka kautta CERS hankkii arkaluonteista 1.12.2011

Electronic Industries

Puh.: +963 11 5111352;
Faksi: +963 11 5110117

Sahkoposti: info@syronics.com.sy

materiaalia.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamaara
26. Handasich — Organization for P.O. Box 5966, Abou Bakr Al-Seddeq St., Damascus, | Peiteyhtio, jonka kautta CERS hankkii arkaluonteista | 1.12.2011
Engineering Industries Syria materjaalia.

ja

P.O. Box 2849, Al-Moutanabi Street, Damascus, Syria

ja

P.O. Box 21120, Baramkeh, Damascus, Syria;

Puh.: + 96311 2121824; +963 11 2121825; +963 11

2131307;

Sahkoposti: g.o.eng.ind@net.sy
34, Syrian Lebanese Commercial Bank | Syrian Lebanese Commercial Bank Building, 6th Floor, |Jo luetteloon merkityn Commercial Bank of Syrian 23.1.2012

Makdessi Street, Hamra, P.O. Box 11-8701, Beirut, tytaryhtio. Tukee Syyrian hallintoa taloudellisesti.

Lebanon;

Hamran sivuliike: Hamra Street, Darwish and Fakhro

Building, P.O. Box 113-5127/11-8701, Beirut, Lebanon

Mar Eliasin sivuliike: Mar Elias Street, Fakhani Building, P.

0. Box 145 796, Beirut, Lebanon

Puh. +961 1741666;

Faksi: +961 1738214;

Internetosoite: www.slcb.com.Ib
38. Syyrian keskuspankki Sabah Bahrat Square, Damascus, Syria Tukee Syyrian hallintoa taloudellisesti. 27.2.2012

Postiosoite: Altjreda al Maghrebeh Square, Damascus,
Syria, P.O. Box: 2254

Puh.: +961011 - 9985
Sahkoposti: info@cb.gov.sy

Internetosoite: https:/[www.cb.gov.sy/

79/8¥1 1

[ ]

nya] uaulf[edia uruorun uedoorng

[44V A WA


mailto:g.o.eng.ind@net.sy
www.slcb.com.lb
mailto:info@cb.gov.sy
https://www.cb.gov.sy/

Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamadrd
56. The Baniyas Refinery Company Banias Refinery Building, 26 Latkia Main Road, Tartous, | General Corporation for Refining and Distribution of  |23.7.2014
(alias Banias; Banyas) P.O. Box 26, Syria; Petroleum Products (GCRDPP) -yhti6n tytiryhtio, joka
» bany 359 Trinoli S PO Box 352 H kuuluu 6ljy- ja mineraalivaroista vastaavan ministerién
» TipoOll Street, 0x 222, Homs alaisuuteen. Tukee tdssd ominaisuudessa Syyrian
hallintoa taloudellisesti.
57. The Homs Refinery Company General Company for Homs Refinery Building, 352 General Corporation for Refining and Distribution of |23.7.2014
I Tripoli Street, Homs, P.O. Box 352, Syria Petroleum Products (GCRDPP) -yhtion tytdryhtio, joka
(alias Hims, General Company for uuluy 6liv- ia mi livaroista vast nisterio
Homs Refinery) Puh.: 963-3125-16401 o un Ofy7Ja minetaa Ivaroisia vatraavar mmsterion
alaisuuteen. Tukee tdssd ominaisuudessa Syyrian
Faksi: 963-3124-70101 hallintoa taloudellisesti.
Sahkoposti: homs-refine@mail.sy
67. Hamsho Trading Hamsho Building, 31 Baghdad Street, Damascus, Syria | Neuvoston luetteloon merkitsemin Hamsho 7.3.2015
(alias Hamsho Group; Hmisho Hamsho group, Damascus countryside — northern road- Internationalin tytryhts.
Trading Group; Hmisho Economic | ring, Hamsho for trading and constructions; Tassd ominaisuudessaan Hamsho Trading on yhteydessi
Group) Sihképosti: info@hamsho- ) Hamsho Internationaliin, joka on luetteloon merkitty
posti: info@hamsho-group.com; yhteis.
Puh.: 00963 (11) 3227530 Tukee Syyrian hallintoa tytaryhtididensd, muun muassa
Syria Steelin kautta. On tytiryhtiidensi kautta
yhteydessi hallintoa tukevien Shabiha-miliisin
joukkojen kaltaisiin ryhmiin.
77. Al Qatarji Company Yhteisotyyppi: yksityinen yritys; Merkittdva yhtio, jolla on toimintaa monilla Syyrian 17.2.2020

(alias Qatarji International Group;
Al-Sham and Al-Darwish Company;
Qatirji/Khatirji/Katarji/Katerji
Group)

(> bl AS ,b/4e sans)

Liiketoiminta-ala: tuonti/vienti; rekkakuljetukset; 6ljyn
ja perushyodykkeiden toimittaminen;

Johtajan nimi | Johtoporras: Hussam Al Qatarji,
toimitusjohtaja (neuvosto merkinnyt luetteloon);

Tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja: Hussam Al Qatarji
(neuvosto merkinnyt luetteloon);

Virallinen osoite: Mazzah, Damaskos, Syyria;

Sukulaisia/liikekumppaneita tai yhtickumppaneita/
yhteyksid: Arvada | Arfada Petroleum Company JSC

talouden aloilla. Helpottamalla polttoaineen, aseiden ja
ampumatarvikkeiden kauppaa hallinnon ja eri
toimijoiden, kuten ISILin (Daesh), vililld elintarvikkeiden
tuonnin ja viennin varjolla, tukemalla hallinnon rinnalla
taistelevia puolisotilaallisia joukkoja ja hyodyntimalld
yhteyksiddn hallintoon kaupallisen toimintansa
laajentamiseksi Al Qatarji Company-yhtié — jonka
johtokunnan johdossa on luetteloon merkitty Syyrian
kansankokouksen jasen Hussam Al Qatarji — tukee
Syyrian hallintoa ja hyotyy siitd.
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Luetteloon
Nimi Tunnistetiedot Perusteet merkitsemisen
pdivamaara
78. Damascus Cham Holding Company | Yhteisotyyppi: julkisessa omistuksessa oleva Hallinto perusti Damascus Cham Holding Company- | 17.2.2020”

(alias Damascus Cham Private Joint
Stock Company)

(G2 LA Al

yksityisoikeudellinen yhtio;
Liiketoiminta-ala: kiinteistokehitys-toiminta;

Johtajan nimi | Johtoporras: Adel Anwar al-Olabi,
hallituksen puheenjohtaja ja Damaskoksen kuvernoori
(neuvosto merkinnyt luetteloon);

Tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja: Damaskoksen
hallintoalue;

Sukulaisia/litkekumppaneita tai yhtickumppaneita/
yhteyksid: Rami Makhlouf (neuvosto merkinnyt
luetteloon); Samer Foz (neuvosto merkinnyt luetteloon);
Mazen Tarazi (neuvosto merkinnyt luetteloon); Talas
Group, jonka omistaa liikkemies Anas Talas (neuvosto
merkinnyt luetteloon); Khaled al-Zubaidi (neuvosto
merkinnyt luetteloon).

yhtion vastaamaan Damaskoksen hallintoalueen
investointitoiminnasta, sen varojen hoidosta ja Marota
City -hankkeen toteutuksesta. Marota City on
luksuskiinteistohanke, joka perustuu erityisesti
asetuksen nro 66 ja lain nro 10 nojalla
pakkolunastettuun maahan.

Hallinnoimalla Marota Cityn toteuttamista Damascus
Cham Holding (jonka puheenjohtaja on Damaskoksen
kuvernoori) tukee Syyrian hallintoa ja hyotyy siitd sekd
hy6dyttaa liikkemiehid, joilla on tiiviit yhteydet hallintoon
ja jotka ovat tehneet tuottoisia sopimuksia timéin
yhteison kanssa julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuksien kautta.
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